RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1932. Andra kammaren. Nr 56.

Méindagen den 6 juni.
Kl. 2 e. m.

§1.
Justerades protokollen f6r den 30 och 31 nistlidna maj,

§ 2.

Upplastes f6ljande till kammaren inkomna sjukbetyg:

Att riksdagsman Karl Borg, lidande av cholecystit. ac., &r forhindrad att
deltaga i riksdagsarbetet, intygas.
Stockholm den 4 juni 1932,
Ivar Abrahamson,
leg. likare.

§ 3.

Foredrogs herr Ohmans vid kammarens nistforegéende sammantride gjorda,
men di bordlagda anhallan att till hans excellens herr statsministern f& fram-
stilla sporsmdl huruvida regeringen har for avsikt att bevilja amnesti at vissa
for brott démda personer, m. m.

Herr talmannen framstillde propositioner forst pd bifall till bersrda an-
hallan samt vidare pa avslag dird; och fann herr talmannen den forra propo-
sitionen vara med overvigande ja besvarad. Votering begirdes likvial av herr
Jonsson 1 Fridhill, i anledning varav efter given varsel f6ljande voteringspro-
position upplastes och godkandes:

Den, som vill, att kammaren bifaller herr Ohmans férevarande anhillan att
fa framstilla spsrsmal till hans excellens herr statsministern, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner nej, har kammaren avslagit berérda anhallan.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit Annu en gang upplist samt anslagen, féretogs omrdstning med
tillampning av uppresningsférfarandet.

Herr talmannen tillkinnagav, att han funne flertalet hava rostat for nej-propo-
sitionen. Réstrakning begirdes emellertid av herr Ohman, vadan namnupprop
verkstilldes. Diarvid avgavos 64 ja och 80 nej, varjamte 4 av kammarens leda-
moter forklarade sig avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsi avslagit herr Ohmans ifragavarande anhallan.
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§ 4.
Statsutskottets hirpi féredragna utlitanden nr 128—138 bordlades ater.

§ 5.

Vid nu skedd féredragning av statsutskottets memorial, nr 139, i anledning
av kamrarnas skllJa,ktlga beslut 1 friga om anslag till upplysnmgsarbete for
freden blev den i detta memorial f6éreslagna voteringspropositionen godkind.

§ 6.

Foredrogos, men blevo d&nyo bordlagda bevillningsutskottets betinkande nr 53,
forsta lagutskottets utldtanden nr 47—49 samt andra lagutskottets utlatanden
nr 42 och 43.

§ 7.

Vidare foredrogs andra lagutskottets memorial, nr 44, angiende arvode m. m.
at sirskilda sakkunniga, tillkallade for att inom andra lagutskottet bitriada vid
behandlingen av vissa adrenden; och blev utskottets dari gjorda hemstillan av
kammaren bifallen.

§ 8.

Hirefter foredrogos, men blevo ater lagda pd bordet sammansatta andra
lag- och jordbruksutskottets utlatanden nr 8 och 9.

§9.

Foredrogs statsutskottets utldtande, nr 121, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende ritt for ordinarie statsanstilld lirare att fér erhallande
av alderstilligg tillgodorakna sig viss tjinstgéring jamte en 1 #mnet vickt mo-
tion. Déarvid anférde:

Herr Wigforss: Herr talman! Jag skall be att f4 yrka bifall till utskot-
tets hemstiallan 1 punkterna a) och ¢). Betriffande punkt b), som innebir
ett bifall till herr Sandwalls motion, vill jag siga, att vi ha, sedan nirmare
upplysningar erhallits om den praxis, som tillimpats 1 dverstyrelsen, kommit
till det resultatet, att det &r limpligare att icke taga med denna punkt. Efter
éverliggning inom utskottet med avdelningens medlemmar skall jag darfor be
att fa foresla, att utlatandet bifalles, dock med utelimnande av punkten b) i
klimmen. Dérmed féljer, att nagra dndringar f& géras i motiveringen. Uppe
pa sidan 7, tredje stycket, skulle den mening, som bérjar med orden: »Aven
detta forslag finner utskottet», f4 foljande lydelse: »D4 motioniren icke styrkt,
att behov av de foreslagna bestimmelserna foreligger, har utskottet icke kun-
nat tillstyrka motionen i denna del.» Vidare skulle den mening 1 nist sista
stycket, som borjar med »Enligt det 1 motionen II: 422 framstillda yrkandet»,
falla bort, och niasta punkt icke borja med ordet »slutligen» utan med ordet
»vidare». I forsta meningen av sista stycket pd samma sida skulle orden »till
en borjan» uteslutas, och pa sidan 8 skulle hela det stycke, som boérjar med
»Vad daremot betraffar» utgd, liksom #ven 1 det darpd féljande stycket ordet
»slutligen» uteslutas.

Jag ber sdlunda att f3 tillstyrka utskottets hemstillan med dessa #ndringar.
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Herr Sandwall: Herr talman! Jag hade tinkt att nirmare utveckla fore- Ang.
liggande frigas innebérd, men da 1 denna sena riksdagstimme bradskan #r stor, b:}“d%"ie
skall jag, pa herr talmannens 6nskan, icke héalla nidgot lingre anférande. tillagg for

Jag vill alltsd bara yttra ett par ord och ge uttryck it nigra allminna re- vissa lirare.
flexioner 6ver huru en motiondr kan raka i mycket markliga situationer. Mitt  (Forta)
lage i dag kan nistan bli ett skolexempel pa den saken. Jag kan visserligen
yrka bifall till min motion i bdda dess delar, »avbrotten» pa grund av sjukdom
och pa grund av studier, men jag ar fullt 6vertygad om, att detta vore lonlost
gentemot ett enat och samlat utskott — dartill nu enat och samlat, efter
herr Wigforss’ yttrande, pa en alldeles ny linje, som p& kammaren torde verka
myecket forvirrande. Jag vagar ej heller i denna sena och bréda riksdagstid
yrka péa 4terremiss, ty en sidan kunde méahanda ha till foljd, att fragan av
utskottet ej finge den ingdende behandling den fértjinar, och att man komme
fram till ett sidant definitivt stillningstagande fréan riksdagens sida, vilket
skulle férsvira en framtida billig och rittvis 1§sning, som méste komma. Jag
kan oméjligen yrka bifall 1ill statsutskottets forslag sidant det foreligger 1
dess tryckta utlatande nr 121, ehuru utskottet dir f6r den ytlige betraktaren
synes stilla sig vilvilligt gentemot férslaget, 1 det utskottet finner min mo-
tion i viss dess huvuddel, angéende sjukdomsavbrotten, »val motiverad», som
det heter, och salunda tillstyrker densamma. Ty detta statsutskottets till-
styrkande sker under vissa forutsittningar och med tilligg av sidana bestim-
melser, att de skulle verka alldeles ddeliggande fér de extra ordinarie ldrare,
vilka p& grund av sjukdom fére 1 januari 1933 nodgats avbryta sin tjanstgo-
ring, vare sig detta »avbrott» omfattade &r eller blott dagar. Detta har tyd-
ligén herr Wigforss och statsutskottet nu omsider insett — jag formodar nim-
ligen, att herr Wigforss har bakom sig statsutskottets, 1 varje fall dess andra
avdelnings ledaméter — och herr Wigforss har dirfér yrkat avslag p&d min
motion i ndmnda del, den del alltsd, som i det tryckta utlatandet staimplats sé-
som »vil motiverad» men som nu, om jag icke horde fel, enligt herr Wigforss
yttrande skulle anses vara »icke styrkt»! I féreliggande situation, herr tal-
man, ser jag emellertid i herr Wigforss” forslag om avslag en akt av valvilja
gentemot de 1 min motion framférda synpunkterna, och jag har ocksd tvivels-
utan skil for en sadan tolkning. Avslaget dr nimligen en utvig ur en ater-
vindsgriand, som statsutskottet kommit in i. Herr Wigforss’ tal om av &ver-
styrelsen tillimpad praxis maste vial 1 forevarande sammanhang betyda, att
sjukdom e] bor anses bryta tjinstgéringstidens egenskap av att vara »1 en
fsljd». Dirmed ar motivens syfte vunnet i1 denna del, iven utan lagfastning.

Herr talman! I féreliggande situation tror jag, att ett bifall till herr Wig-
forss’ forslag ar den enda for tillfdllet framkomliga vigen, men kammaren tor-
de ursikta mig, om jag 1 alla fall icke kan yrka bifall till detsamma, sirskilt
med hinsyn till dess avvisande hallning i fragan om legaliserandet av avbrot-
ten for studier. Jag har alltsd f6r det nirvarande intet yrkande.

Vidare yttrades ej. Herr talmannen gav propositioner dels pa bifall till ut-
skottets hemstdllan, dels ock pa bifall till det av herr Wigforss under &éver-
laggningen framstilla yrkandet; och fattade kammaren beslut i enlighet med
innehallet 1 den senare propositionen.

§ 10.

Statsutskotte@s utlatande, nr 125, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverks-
propositionen gjorda framstillning om anvisande av anslag till rintor & stats-
skulden m. m. foredrogs hiarpa; och bifsll kammaren dirvid utskottets hem-
stillan.
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§ 11.
t'fr{h:fs:att Till av_gtirande foretogs statsutskottets utldtande, nr 127, i anledning av
a@ggamm,- vickt motion om statsgaranti for exportkredit till Sovjet-Unionen.
flgrrefif%;l I en inom andra kammaren av herr Kilbom m. fl. vickt motion, nr 5, som

Sovjet.  hanvisats till statsutskottets forberedande handliggning, hade foreslagits, att

Unionen. Tiksdagen matte bemyndiga regeringen att f6r exportkredit till Sovjet-Unionen
for statens vidkommande teckna garanti for intill ett belopp av 100 milj. kro-
nors virde samt uppdraga &t regeringen att i huvudsaklig 6verensstimmelse
med vad som gillde 1 Danmark faststilla villkoren och formerna for utnyttjan-
det av exportkrediten ifraga. :

Utskottet hemstillde, att forevarande motion ej métte av riksdagen bifallas.

Sedan utskottets hemstallan foredragits anforde:

Herr Kilbom: Herr talman! I detta utlitande forklarar utskottet — och
utskottet ar enhalligt till pa kopet — att man icke kan tillstyrka ett forslag
som det féreliggande, d& det ar framfort i en enskild motion. Jag tycker, att
detta &r en liten smula underligt, och jag méaste konstatera, att icke nigot av
de partier, som #ro representerade i statsutskottet, f61jt de anvisningar de giva
oss, nar de sjilva aro motionarer. Socialdemokraterna ha framlagt en stor mo-
tion om ordnande av hela krispolitiken. Jag har icke sett, att statsutskottet
darvidlag yrkat avslag med en dylik motivering. De folkfrisinnade — under-
stodet &t kommunerna for skolvarden beslsts pd grund av enskild motion —
ha gjort likadant icke bara i &r utan Aven vid andra tillfillen, och hégern
har ocksd gjort det. Under slika férhdllanden, herr talman, méaste jag folj-
aktligen anse, att den anférda motiveringen antingen #r ett bevis p& avsaknad
av argument. eller ocksé ett forsok att tillampa speciella metoder i friga om
kommunistiska motioner. Jag kanske skulle tilligga ocksd, att det sikerligen
ar ett uttryck for att man hiarvidlag ingenting vill géra i sjilva saken. Ty
hade det bara varit det felet, att forslaget icke kunde ha bifallits p4 grund
av att det kommit fran enskilt hall, kunde ju statsutskottet sin grundlagsenliga
ratt likmitigt ha lagt fram ett forslag i saken detta desto mera som statsut-
skottet har bade understkningsmdjligheter och méjligheter att anlita den sak-
kunniga hjilp, som till dventyrs skulle ha behovts. Man hinvisar nu emeller-
tid till att sakkunniga, som #ro tillsatta av regeringen, komma att understka
ocksd denna sak. Det hela #r litet oklart formulerat — om avsiktligt eller
icke skall jag icke yttra mig om. Det heter: »Mijligheterna att 1 nuvarande
krislige vidmakthalla den svenska exporten dro fér nidrvarande under utred-
ning av sirskilt tillkallade sakkunniga. Harvid ldra olika praktiskt fram-
komliga utvigar for att frimja var exporthandels vidare utveckling komma
att undersokas och jamvil overvigas, huruvida och pd vad sitt statlig medver-
kan for ordnande av den erforderliga exportkrediten bér ifrigakomma». Ve-
terligt har det framlagts, s vitt jag kan erinra mig nu, tvd forslag i anled-
ning av sakkunnigas utredning, dels ett forslag att man skulle dstadkomma
en clearinghistoria framfér allt med de linder, som genom valutaspirr eller
andra atgirder forsvara och forhindra betalning till Sverige av svenska ex-
portartiklar, dels ocksd ett forslag att giva regeringen fullmakt i friga om
kamptullar — fér att uttrycka sig kort, om ocksd mahinda icke fullt adekvat.
I ovrigt foreligger intet forslag. Ehuru de sakkunniga hava arbetat linge,
hava de icke hunnit med den allra viktigaste sidan av saken, nimligen att ge
verklig hjilp till exportkredit. Nar kommer ett sidant forslag? Kan rege-
ringen sjilv, for den hindelse det icke kommer forrin efter riksdagens slut,
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fatta beslut i detta avseende, s& att det har tillricklig verkan, eller ér det me-
ningen att inkalla en urtima riksdag? Saken hastar niamligen, ty under den fid
de svenska sakkunniga prata och utreda, slutes det ena avtalet efter det andra
mellan Sovjet-Unionen och en rad stater i virlden angéende export.

Denna min motion vicktes, som herrarna kunna finna, den 14 januari. Nu
4ro vi i borjan av juni. Under den mellanliggande tiden hava mycket livliga
fsrhandlingar f6rts mellan Sovjet-Unionen och en rad stater angaende affirer
p4 denna bas, och dven mellan olika kapitalistiska stater, Det forsta och enda
beviset jag sett pa att de svenska myndigheterna haft négot intresse for att med
nya metoder hjilpa upp exporten, meddelas i dag i en tidning, dér det nam-
ligen star att tobaksmonopolet slutit ett bytesavtal med Grekland. Men det
har pratats ofantligt mycket sedan. Det finns, savitt jag vet, en fond anslagen
under den sista krisperioden for exportkredit till de baltiska staterna och Po-
len. TInom parentes har det sagts mig — jag vet icke om det dr sant — aft
regleringen av rintorna fran Polens sida pa den exportkrediten har varit myec-
ket bristfallig. Emellertid larer den fonden pa 10 miljoner kronor nu vara
aterbetald, och regeringen borde foljaktligen hava haft mojlighet att vidtaga
nigra atgirder med de forefintliga medlen f6r att hjilpa upp exporten till ett
land, dar man vill képa svenska varor.

En rad stater har som sagt enligt uppgifter, som jag icke har anledning
tvivla pa, att de dro absolut vederhiftiga — jag skulle tro att ungefar liknande
uppgifter for ovrigt ligga i utrikesdepartementet — traffat avtal med Sovjet-
Unionen. Dylika affirer hava triffats mellan Danmark och Sovjet-Unionen,
mellan Finland och Sovjet-Unionen, och nyligen har enligt meddelande i pres-
sen Sovjet-Unionen bestdllt en rad fartyg pd ett varv i Finland. Sa har icke
skett har 1 Sverige; det har forts férhandlingar hidrom, men icke blivit ndgon
bestillning — man har forklarat for mig pa grund av att kreditmdjligheterna
f6r den svenska varvsindustrien dro fér smé och #ven om 1 vissa andra avse-
enden bestillningens placerande i Finland varit oférdelaktig, har man &ndock
gjort detta med hinsyn till krediten. Vidare hava affirer triffats mellan
Sovjet-Unionen och Frankrike, mellan Italien och Sovjet-Unionen, mellan Lett-
land och Sovjet-Unionen, mellan Norge och Sovjet-Unionen — som herrarna
shgo for ett par dagar sedan i pressen har ett nytt stort avtal ingéatts mellan
Norge och Sovjet-Unionen — och vidare mellan Polen och Sovjet-Unionen. Be-
traffande sistnimnda land meddelas att »Sovjetrysslands handelsdelegation 1
Warschau har erbjudit den polska tobaksmonopolsférvaltningen att leverera
2,000 ton rysk tobak (suchum, trapezunt och kuban) mot utbyte av motsva-
rande virde i varor, ev. jairnmanufaktur och jirnverksprodukter. Det antas
som sikert, att denna transaktion kommer till stind.» Affarer hava vidare in-
gatts mellan Storbritannien och Sovjet-Unionen, mellan Tyskland och Sovjet-
Unionen, mellan Tjeckoslovakiet och Sovjet-Unionen och mellan Osterrike och
Sovjet-Unionen.

1 fraga om affirerna mellan Tyskland och Sovjet-Unionen innehéller tid-
skriften Svensk export, icke sista numret, men niist sista, foljande meddelande
visavi handelsforbindelserna mellan Tyskland och Sovjet-Unionen: »Allt sedan
den bekanta 300-miljonkrediten stilldes till forfogande for tyska affarer pa
Ryssland, har man fortsatt pa den inslagna vigen och stillt nya statsmedel till
forfogande 1 form av borgen mot utebliven rysk betalning. De totala ryska
forpliktelserna mot utlandet uppskattas 1 nirvarande stund till mellan 2 och
2.4 miljarder Rmk., och av denna summa torde 1.2 miljarder falla pa Tyskland.
Av dessa 1.2 miljarder har tyska staten for ungefir 1 miljard lamnat 70 %
borgen d. v. s. riket 40 % och delstaterna 30 %, och for en del av aterstoden,
kanske runt 150 miljoner, ha kreditforsikringsbolag limnat garanti under det
att resten gar p& firmornas egen risk. Staten torde alltsa effektivt Gvertagit
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700 miljoner rmks risk. For finansieringen har riksbanken stallt rediskonte-
ringskrediter till forfogande i den méan statens 70-procentiga garanti fore-
ligger. De ryska viixlarna l6pa till slutet av 1934, och de storsta betalningarna
forfalla 1933. T ar forfalla 500 miljoner rmk. Hittills ha alla vixlar punktligt
inlosts.» Enligt ett telefonsamtal jag i dag haft med Berlin pastdr man, att
det nu pagar nya forhandlingar angaende ett utstrickt avtal mellan Ruhr-indu-
strien, jarnverksindustrien och sovjetdelegationen i Berlin, om att utfylla de
Sovjetryska bestillningarna péa jarn till icke mindre in 300,000 ton.

Nir sa ir fallet, att saledes elva stater sedan flera &r hava beslutat export-
kreditgaranti, d& stilles frigan onekligen sa: varfor har det icke tagits ett ini-
tiativ i liknande riktning frén den svenska regeringens sida? Krisen ar dock
ingen foreteelse av i dag, det dr icke forsta riksdagen vi hava mott foreteelser
sammanfallande med krisen, vi métte dem redan féregiende ar, och jag kan
saledes icke underlata att stilla den fragan: ar det politiska skil och 1 si fall,
av vad slag dro dessa politiska skil, som icke gilla for de elva hittills upp-
riknade staterna? Jag nodgas konstatera, herr talman, att genom denna under-
litenhet, som jag har pétalat, ar nu Sveriges export efter, nigot som gir ut
over de svenska arbetarna redan nu pa ett sitt, som kommenterades under manga
timmars debatt i lordags natt, men som sikerligen kommer att kommenteras pa
ett innu kraftigare sitt under nistkommande riksdag.

Det har hir diskuterats mycket huruvida Sovjet-Unionen — Jag nodgas, herr
talman, ga in pd detta — kommer att kunna genomféra sin femarsplan eller
icke, huruvida den kommer att kunna fullgéra sina betalningar till utlandet
eller ej. Det vore enligt mitt férmenande och dr fullkomligt overkligt att
forneka, att det naturligtvis rdder svarigheter i Sovjet-Unionen bade visavi
feméarsplanens genomférande — kvalificerade arbetare saknas t. ex. och £6l3-
aktligen mojlighet att skita den snabbt fortskridande industrialisering, som Ar
nodvindig. Priserna pid Sovjets exportartiklar sjunka, och dirigenom samt
med hiansyn till att den ryska valutan icke gar pa den utlindska penningmark-
naden intrida svarigheter. Inkép kan icke ske i samma omfattning som tidi-
gare i fraga om maskinell utrustning for feméarsplanen; men darjamte foreligga
ocksa sikerligen atstrypta betalningsmojligheter. D3 ar fragan: innebar detta
nagon risk for att Sovjet-Unionen icke skulle kunna betala sina i utlandet in-
képta varor? Jag méaste konstatera, att den uppfattning, som kommer till ut-
tryck 1 exportféreningens tidskrift, nimligen att vaxlarna hittills betalts, delas
utav de bista kinnarna av Sovjet-Unionens ekonomi. De ekonomer, som bruka
upptrida i en tidskrift i Berlin, som kallas »Osteuropa», och de ekonomer, som
vid ett av Englands framsta universitet bildat en sammanslutning f6r studium
av forhallandena i Sovjet-Unionen, dro fullkomligt ense i denna, fraga. Det ar
emellertid typiskt, att det ar icke bara dessa, som ha denna uppfattning. Jag
fann for nagra dagar sedan ett utdrag ur svenska arbetsgivareféreningens be-
rittelse: efter det att man givit en nagot s nir objektiv skildring av de sva-
righeter, som rdda, siger man pd det hir viset — langt mindre tvarsikert an
vad det géres 1 Svenska Dagbladet och Nya Dagligt Allehanda — »Att besvara,
fragan om femérsplanen skall lyckas ar icke radligt. Planen innebir indu-
strialisering av ett bondefolk och ett land, som omfattar en sjattedel av jordens
vta.» Sa tilligges det, mina herrar hégerman och bondeférbundare: »Att detta
folk icke lingre kan hindras att influera pd virldsmarknaden borde vara tyd-
ligt» Tink, att det har jag tyckt linge! »Med férvaning har Vistern sett
Rysslands aterintride pa marknader, vilkas daliga prislige, ryska realisations-
forsiljningar ytterligare forsamrat. Férvdningen borde snarare gdalla, att den
ryska produktionen sd linge varit utan verkligt inflytande pd véirldsekono-
mien!» Nar svenska arbetsgivareforeningen konstaterat nigot dylikt i sin sista
berittelse, di tycker jag det verkligen vore hogeligen pa tiden, att man fran
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alla hall borjade att forsoka medverka till att skapa en sanningsenlig uppfatt-
ning om laget i Sovjet-Unionen och om dess forbindelser med Visteuropa. Hit-
tills har fran borgerligt hall 1 Sverige ingenting gjorts 1 detta avseende.

Tinker man speciellt pa Sveriges handel med Ryssland, s& skall man icke
ett 6gonblick glomma bort, att vi fér dagen std vid en omliggning av utrikes-
handeln, vilken Sverige som vanligt annu inte har upptickt. I varje fall har
upptickten icke kommit till uttryck i friga om atgirder for att utnyttja situa-
tionen. Det ar obestridligt, att éverallt 1 virlden pagar en mycket stark stri-
van att dstadkomma anpassning efter de valutaspirratgirder och annat, som
tillaimpas: med andra ord byteshandel. Sovjet-Unionen gor precis pd samma
sitt. Den soker att med varje land astadkomma en aktiv handelsbalans. Inom
den engelska politiken finner man detsamma fullkomligt naturligt. Engels-
mannen forklara nu: de linder, som kopa fran oss, komma vi att képa ifran.
Men icke bara det: Man siger: Vi kopa lika mycket frin olika linder, som de
kopa fran oss. Tittar man frin dessa utgingspunkter pa Sveriges handels-
statistik betraffande Sovjet-Unionen, kommer man till mycket mérkliga resul-
tat. Ar 1929 importerade Sverige fran Ryssland for 8 miljoner kronor, &r
1930 for 13 miljoner kronor. Ar 1929 exporterade Sverige till Sovjet-Unionen
for 27 miljoner kronor och ar 1930 for 31 miljoner kronor. Savitt jag for-
star, borde de, som pastd sig halla p& Sveriges intressen, kunnat finna en fin-
gervisning i detta, sarskilt om de gjort en jimforelse med Polen. Ar 1929 1m-
porterades fran Polen till Sverige for 37 miljoner kronor och ar 1930 for 43
miljoner kronor. Men Sverige sdlde till Polen 1929 for 19 miljoner kronor och
1930 for 15 miljoner kronor. Allt géres for att underldtta importen till vért
land fran Polen av exempelvis stenkol, och det i sddan omfattning, att det land,
England, som &r var storsta avnimare, har diskuterat repressaliedtgirder mot
Sverige. Jag tycker ju icke, att fran h3ll, dir man underlittar en dylik han-
delspolitik, man bor komma och tala om att man ser pa Sveriges intresse. Det
synes mig, att motsatsen ar fallet.

Jag skulle vilja sammanfatta det si: det vore klokt av Sverige att vid upp-
gorande av handelstraktater se till att f en livligare import fran England och
Ryssland p& grund av att de iro stora avnimare av vara varor. KFor nérvaran-
de dger rum en 1 viss man mindervirdig import fran exempelvis Tyskland och
Polen.

Man pastar nu, att ryska exporten ar av den natur, att det icke ar mojligt for
Sverige att foretaga storre inkop. Det pastdendet ar icke riktigt. En mangd
varor, som vi for nirvarande importera t. ex. frin Tyskland, Forenta staterna
och Polen, skulle med stor fordel kunna tagas ifrdn Sovjet-Unionen, i forhal-
lande till vilken vi ha en aktiv handelsbalans, under det att var handelsbalans
i forhallande till de tre férut namnda staterna som sagt ir passiv.

Jag tar en enda artikel, nimligen bensin, en artikel, som ir synnerligen in-
tressant aven ur en annan synpunkt fér Sveriges vidkommande. Den tolala
importen ar 1930 var 686,000 ton bensin, och didrav kommo 53,000 ton frén Sov-
jet-Unionen, samtidigt som ryssarna fran oss kipte for mer dn dubbelt sd
mycket varor, som vi kiopte fran dem. Tittar man pa de sista arens bensin-
priser, s tillhor Sverige de linder, som ha tjinat ofantliga summor tack vare
Sovjet-Unionens upptridande pa virldsmarknaden som bensin- och oljeexpor-
tor. Ar 1926 var bensinpriset uppe 1 38 ore per liter, ar 1927 var det 27 &re
per liter, 4r 1928 under forsta halvaret 24 ore och under andra halvaret, d& en
firma som silde rysk olja kopts ut, steg det tillfalligt till 30 ore per liter, ar
1929 steg si bensinpriset till 30 ore. Ar 1930 birjade pa nytt den ryska ben-
sinen komma 1 marknaden, och priset sjonk till 27 ére och ar 1931 till 22 dre.
T jamforelse med ar 1926 och med hinsyn till under tiden vidtagen skattefor-
hojning med ett ore - jag riiknar di icke med den sista — konstatera vi, att
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tack vare ryska bensinexporten till Sverige priset per liter bensin sjunkit med
17 ére. I runt tal har Sverige tjdnat 70 miljoner svenska kronor per dr pd denna
historia. Jag tycker verkligen, herr talman, att enbart detta borde vara an-
ledning for dem, som siga sig ivra for Sveriges handelsbalans och Sveriges eko-
nomi, att dgna litet storre och tillat mig ocksd siga litet snabbare intresse at
att upphjilpa var handel med Sovjet.

Det anses, att man icke kan ta betalt i form av vixlar eller pa liknande sitt
for till Sovjet-Unionen exporterade svenska produkter. Det dr svart att placera
vixlarna. Men det finns en rad av ryska varor, som det kan undersékas om
man icke kan féreta bytesaffirer med preeis lika bra som med tobaken fran
Grekland, t. ex. oljor och bensin samt smérjoljor och vete, som vi importera,
rag som vi ocksd delvis importera, skinn, frukt, fagel och annat vilt, lin, ham-
pa, solrosfrs, solroskakor o. s. v. 1 utbyte kan det levereras sidana varor,
som den ryska regeringen vill ha: jirn, valsat mjukt byggnadsjirn i stora
mingder, stal i stora mingder, framfor allt fran vara foéradlingsverk, jag nim-
ner frin exempelvis Sandviken, sigblad och andra féradlingsprodukter — sé-
dana har levererats fran Lidképing, fran Arboga. om jag inte minns galet (det
ligger visst ndgon liten fabrik ocksa dir) fran Sandviken. fran Stridsberg &
Bjork o. s. v. — alla méjliga sagar, fran sidana, som anvindas pé en verkstad
till dylika inom ségverk och annan trivaruindustri, maskiner, jirnvigsvagnar,
autobusar, elektrisk material, avelsdjur, och icke bara dylika utan ovriga krea-
tur, 1 mycket stor omfattning. Jag staller darfor frigan: herr talman, kan
man verkligen icke under sidana omstindigheter ha ratt att vinta, att det i
varje fall skulle vara — det ar vial det minsta — en reservation hiar, diar det
sagts: vi anse, att riksdagen bor bifalla denna motion.

Finns det nagot intresse fér skad handel med Sovjet? Ja, pa bagge sidor,
bade hos ryska vederborande och hos den svenska industrien och en del av de
svenska jordbrukarna. Exempelvis yttrade for icke linge sedan tva delegater
for Sovjetregeringen: Okad férbindelse med den svenska marknaden hoppas
vi mycket pid. Den hogt utvecklade svenska industrien borde ha mycket mer
att silja till oss, &n vad den hittills gjort, men det beror framfsr allt Pa om
den kan ge oss kredit. Den ryska marknaden framtrider f6r nirvarande som
den enda, dir det ej skett en inskrinkning utan utvidgning. Varje land siker
nu som bekant utviigar ur krisen, men det tycks for nirvarande gi efter ett
enda recept, nimligen »nationell isolering».

Jag konstaterar vidare att enligt nu lamnade uppgifter har Sovjet-Unionen
bara 1 Tyskland, dir de slutliga siffrorna féreligga for ar 1931, placerat be-
stallningar f6r 800 miljoner svenska kronor. Bland de svenska industriidkar-
na och arbetarna finner jag darfor ett mycket stort intresse for saken. Si
exempelvis yttrade ingenjor Forsberg vid Separator nyligen i ett utialande for
Folkets Dagblad: »D4 det ar si, att det finns intresse dar borta» (d. v. s. 1
Sovjet-Unionen) »for svenska industrialster, kunde en dylik garanti» (ndmli-
gen den av oss foreslagna) »vara av virdes».

En montér hos Bolinders, som varit i Sovjet-Unionen i manga &r, siger:
»Jag tror de svenska verkstaderna skulle ha storre mojlighet, om bara kredit-
frégan kunde ordnas. Sjilv har jag vistats i1 Ryssland i fyra ars tid, sasom
resemontér for Bolinders. D& saldes mycket rioljemotorer och traforadlings-
maskiner dit, ja till och med hela ségverksmaskiner. Ur arbetarsynpunkt ar
for nirvarande exporten av stort intresse, emedan det blir arbete och liv och
rérelse pé det hela dirigenom.»

En annan arbetare siger: »Det forvinande ar, att icke Sverige gjort nagot

for att dstadkomma detta tidigare.»

Och direktér Thorngren vid Karlstads och Kristinehamns mekaniska verkstad
sager: »Det dr forvinande att icke Sverige gjort ndgot f6r denna sak, d& sa
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méanga andra linder, diribland Norge och Danmark, redan ha viss statsgaranti
for den ryska exportkrediten, detta allra helst som nagot liknande gjorts fran
Sveriges sida for vissa, leveranser t1ll Polen och Litauen.

Direktsr Rydbeck 1 Svenska Kullagerfabriken siger: »Givetvis skulle af-
farer av detta slag underlittas, om statsgaranti for kredit kunde t1ll viss del
erhallas, sasom skett 1 manga andra linder. Atskilliga svenska foretag ha
erfarenhet dirvidlag.»

S4a skall jag, herr talman, ingalunda ett 6gonblick férneka, att det finns
vissa svarigheter. Det dr framfér allt en stor svarighet, och det dr det br-
stande samarbetet fran svensk sida, ett bristande samarbete, som gar sa langt,
att det vore anledning for herr Lindman att, innan han kriver nya tullar, sii-
ga till sina herrar industriidkare: Niar herrarna ha enats om gemensamt upp-
tridande och samarbete 1 storre omfattning &n vad nu ir fallet, kunna ni kom-
ma till statsmakterna och begira hjilp, men férst bora ni forsoka reda upp
forhallandena inbérdes.

For nagra dagar sedan kom jag att tala med en stor exportképman just 1
anledning av denna sak. Han berittade mig, att det nyligen bedrivits forhand-
lingar om att dstadkomma ett gemensamt upptridande fran den svenska massa-
industriens sida. Ko6rhandlingarna hade pagatt ett par veckors tid. Med ut-
linningarna var det relativt latt att &stadkomma enighet, men nir férhand-
lingarna héllo p& att avslutas med positivt resultat, sprack det pa grund av
att en direktsr for ett av vira massabruksforetag forklarade: jag vill icke vara
bunden. Vederbsrande direktér har for 6vrigt akt genom pressen nyligen 1
samband med vissa handelser med arbetarna 1 norra Sverige. Resultatet ar
att man fick pressa priserna p& onodlgt satt och skapa betingelser 1 6vrigt, som
man 1 sista hand stker 6verviltra pa arbetarna dels 1 form av ligre loner och
dels 1 annat avseende. Jag skall heller icke, herr talman, bestrida, att det
skulle vara vissa svarigheter att fordela de exportartiklar, som under hignet
av statsférhandling fran svensk sida och garanti for krediten skulle kunna
astadkommas till Sovjet-Unionen. Med hinsyn till redan vunna erfarenheter
kan man utga ifran, att svarigheterna skulle bli stora icke minst diarfér, att
ingen eller liten inbordes solidaritet forekommer. Jag har dock den bestim-
da kanslan, att de ar, som gatt sedan foregaende kris, lart vederbosrande atskil-
ligt och att sikerligen med litet tdlamod och litet forhandlingar det skulle ga
att dstadkomma ett nupptridande, som skulle underlitta skad export.

Jag skall vidare icke bestrida, att naturligtvis kommer man fran rysk sida
att pressa priserna till prisliget p& virldsmarknaden & jimférbara artiklar,
men, mina herrar, tycka ni det d&r god handelspolitik att av ridsla bara for de
anforda svarigheterna uraktlita att gora négot 4t saken? Jag medger, att
ryssarna ha den fordelen pd sin sida, att de upptrida enhetligt, de ha ett
system, som #r langt fordelaktigare an det system, som rader 1 Visteuropa.
Det forstnimnda systemet har alla fordelar, det sistnimnda alla nackdelar. Sa
IS'ang:e emellertid liget ar som det dr méaste vi upparbeta forbindelserna med

ovjet.

Den ena manaden gar nu efter den andra utan att det gores nagot, sam-
tidigl som riksdagen den ena gingen efter den andra behandlar fragan: vad
skola vi gora for att hjilpa de arbetslosa? hur ménga tiotal eller hundratal
miljoner skola vi slinga till en del féretag for att de skola klara sig o. s. v.?
Jag maste pa det allra bestimdaste férdoma detta. Hiar ar det bristande vilja.
Jag kan 1 varje fall icke komma till ndgon annan slutsats. Hur tinker man
egentligen ordna férhallandena 1 framtiden? I korridorerna har och bland
riksdagsmiinnen privat har det varje ging, som finansministern varnat riks-
dagen for att bryta sénder budgeten, sagts, att det diar ar kanske litet éver-
drivet. Jag kan icke uttala mig om det berattigade 1 detta tal. synnerligast
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som det kommit frin personer, vilka pa grund av sitt utskottsarbete borde ha
vissa mojligheter bedéma om det ar overdrift eller icke, men dven om si skulle
vara, att situationen for dagen icke ar si forfarligt svar: hur tro herrarna,
att situationen kommer att bliva 4r 19337 Huru skola da de arbetslgsa for-
sorjas? Hur tinker man da klara upp fragan for de kommuner, som redan
nu, enligt en uppgift hiromdagen, till ett antal av 850 vidja till finansmini-
sterns hjirta? Det ar 200 mera #n vid den sista krisen, herrar ledaméter av
statsutskottet! Och sanna mina ord, jag tror man vagar med till visshet
gransande sannolikhet siga, att — niista ar riksdagen sammantrider, och nir
ansokningarna om skatteutjimningsbidrag fram i1 maj manad komma att {6-
religga — antalet kommuner, som di séka bidrag fran staten, ar dnnu stérre
an for narvarande. Detta forhillande kommer att avspeglas 1 avbygda atgir-
der fran kommunemas sida till hjilp fér de arbetslosa. Redan nu se vi, hur
hela utvecklingen tenderar till precis samma lige, mahinda icke lika skarpt,
men situationen Ar icke riktigt densamma har heller, som vi kunnat konstatera
under de sista tva, tre aren 1 Tyskland: 6verallt avbojda sociala hjilpatgar-
der och arbetslosa, som limnas &t sitt 6de.

Jag ma tilligga, herr talman, att jag verkligen hade viéntat — man har
sagt mig pa den punkten att jag varit enfaldig — att socialdemokraterna skulle
reserverat sig for denna motion eller om de nu inte velat g& in fér 100 miljoner
1 varje fall varit med om att bifalla ett belopp av lat oss séiga en fjardedel dir-
av, vilket med hinsyn till att for verkstadsindustrien 70 procent av varans
virde gar till arbetsloner, dock sikerligen skulle ha betytt arbete for flera tu-
sental arbetare under ett ar framat. Ty detta hade ju, for att citera en av
herr Wigforss 1 debatten pa lérdagsnatten framford for ovrigt riktig synpunkt,
medfort »en ¢kad omsiittning péd alla andra omraden, alldenstund folk darige-
nom fatt pengar att kipa for». Men hir finner man, att statsutskottet enhdil-
ligt avfardat motionen. Jag tvivlar icke pi, att de méhinda velat vara vil-
villiga, men jag kan verkligen icke uppfatta detta sisom tillrackligt. Hir
hade det varit nodviandigt att bestimt siga ifran, att ndgot skall géras.

Om det nu emellertid dr daligt stallt f6r industriarbetarna och kommunerna,
sd undrar jag, hur det a4r for jordbrukarna. Jag ser tyvarr icke herr Olsson 1
Kullenbergstorp nu, men jag hoppas, att han under den kommande valrérel-
sen mycket livligt skall uppvaktas av jordbrukare, som fraga honom: vad har
Ni gjort, min herre, for att under den gdngnd riksdagen hjdlpa nss?

For icke s linge sedan var det en rysk delegation hir, som reste omkring 1 de
svenska jordbruksbygderna och tittade pa méjligheterna att dstadkomma export
av kreatur till Ryssland. Mgjligen #r det en overdrift, men det talades om,
att man skulle kunna silja 10,000 kor till Sovjet-Unionen pa relativt kort tid,
forutsatt nimligen, att man finge kredit. Jag vet vial att 1 avsaknad av kre-
ditmojligheter och delvis tillfélje den oerhdrda konkurrens, som bedrivits i for-
handlingarna frin de olika svenska jordbruksrepresentanterna, av vilka den
ena engagerat den och den andra den, den tredje har sprungit till séder och den
fjarde 1 norr, den femte 1 6st och den sjitte 1 vist — jag vet vil, att under alla
dessa omstiandigheters tryck forhandlingarna s& smaningom ha inskrinkt sig till
en mycket blygsammare omfattning; men att har finnas mojligheter att astad-
komma en export, framfor allt av kreatur, sarskilt mjolkkor, till Rysslands
norra och delvis mellersta delar, skall ingen, som sysslat med problemet, ett
ogonblick soka forneka. Hade det icke varit lampligt, mina herrar bondefor-
bundare, att ni atminstone, som s& ofta talat om att ni praktiskt vilja hjalpa
jordbrukarna, tillsammans med socialdemokraterna gatt in fér en exportkre-
ditgaranti, och att ni hade astadkommit att en regeringskommission tagit sa-
ken centralt om hand och bérjat férhandlingar?

Man siger slutligen, herr talman: Inte kan vil staten ansld si hir mycket
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pengar till ndgot dylikt? Ménga av riksdagens ledamiter ha kommit och fra-
gat mig, om det verkligen varit min mening, att staten skulle ansld 100 mil-
joner. Jag har icke kunnat gora nagot annat #n hinvisa till motionen. Jag
har icke viickt nagot forslag om anslag och icke mina partivanner. Vi ha en-
dast vickt férslag om, att staten skulle garantera krediten, intill ett belopp av
100 miljoner., Staten behévde foljaktligen icke limna ut nigra pengar till
utlandet alls. Mahinda uttrycker jag mig icke fullkomligt adekvat, om jag
siger: Hade man velat gi in fér motionen, hade detta betytt, att man hade
okat kreditvolymen inom Sverige, man hade ¢kat omsdttningen direkt och
omedelbart med 100 miljoner kronor. Vad hade det icke blivit indirekt? Det
ar nu pa& det viset med denna sak, som nir man kastar en sten i vattnet: en
ring foder flera. Hade de hundra miljonerna fatt verka tillrickligt linge,
skulle de, efter vad det pastatts, ha resulterat i en dkad varvomsitining for fyra-
hundra, en del siga till och med femhundra miljoner kronor. Jag tror i varje
fall icke — #@ven om man betvivlar summan, ty hir féreligga olika beriknings-
metoder — att man kan bestrida riktigheten av, att en statsgaranti i har an-
foért avseende skulle ha betytt en ofantligt stor omsiittning och 6kade arbets-
mojligheter m. m.

Men nu dr det uppenbart, att sedan statsutskotiet yrkat avslag pa motionen,
blir det ingenting utav. Det har sagts mig — och jag skulle vara tacksam fa
nirmare upplysning om den saken — man skulle kunna anvidnda ett mindre
belopp av den forut nimnda fonden f6r denna sak; nigon har foreslagit fem
miljoner. Tilldt mig siiga, herr statsrad, att jag icke tror, att fem miljoner av
en redan befintlig fond 4r det grepp, som situationen och néden i1 landet kriva,
och jag tror inte heller, att det ir nagot belopp, ens om man skulle taga hela
fonden — om den nu dr tio miljoner — som pé nagot sitt motsvarar de export-
mojligheter, som finnas, for den hiindelse man utnyttjar dem p& den vig, som
vi tillatit oss anvisa. .

Till sist innu en sak: Ar det verkligen herrarnas mening, har nigon sagt,
att det hiarvidlag skulle vara friga om export endast till Sovjet-Unionen? Jag
har tillatit mig att 1 ett offentligt foredrag hiar 1 Stockholm forklara, att ar
det s&, att det kan skapas okade arbetstillfdllen for de svenska industriarbe-
tarna och dem, som fér 6vrigt nu gi arbetslosa, kan det skapas kontanter, for
de manga jordbrukare, som bondeforbundet struntar 11 sin »praktiska» politik,
genom att hjilpa dem att f& avsittningsmojligheter for sina kreatur, da ar det
uppenbart, att vi icke ha det ringaste emot, att precis samma metoder anvin-
das 1 fraga om upphjilpande av exporten till andra ldnder, som vi hirvidlag
foreslagit 1 friga om exporten till Sovjet-Unionen. Ar det ddarpd saken hin-
ger, att man icke vill bevilja kredit enbart till Sovjet-Unionen, na, & la bonne
heure, ta dia och hjilp upp det hela, limna inom rimliga grinser garanti for
exportkredit till #ven andra linder. Jag tror det dr nodvindigt, och man
kunde verkligen vinta, att riksdagens ledaméter skulle litet mera aktivt in-
tressera sig for en siadan hir framkomlig vig. Jag maste dock konstatera,
herr talman, att lika intresserade som herrarna voro, da det gillde att limna
215 miljoner till Skandinaviska banken, lika ointresserade #dro ni, da det gil-
ler ait teckna en garanti for kredit, som kan skapa arbete for tiotusentals
arbetare och vara till nytta sdledes for hela samhallet.

Herr talman, jag tilliter mig yrka bifall till motionen, och jag kommer
att begira votering pid densamma.

Herr Anderson 1 Riastock: Herr talman! Jag inser ju fullvil, att denna
fraga har stora dimensioner, men jag skall i alla fall fatta mig atskilligt kor-
tare iin den féregaende talaren, dels darfor att jag ju icke har precis de infor-
mationsmojligheter som han, men ocksd dirfor, att den motivering, som stats-
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utskottet for sin del givit, enligt mitt formenande #r ganska tungt vi-
gande.

Jag vill att borja med da forklara, att sdvitt jag kunnat mirka, finns det
icke 1 fjarde avdelningen av statsutskottet ndgon, som av politiska skil motsatt
sig, att ndgot gjordes pi detta omrdde. Men sedan vi i avdelningen fatt klart
for oss, att det pagick ett utredningsarbete 1 syfte att underséka exportmoj-
ligheterna for Sverige, ansago vi, att hiaruti férefanns en bittre mojlighet att
undersoka dessa ting, #n om nu statsutskottet mera pa gehor, s& att siga,
skulle slagit in p& en oviss vig. Det ar ju andd s&, att det icke ir fullt s&
latt att overblicka konsekvenserna av vad man h#érvidlag gor, som herr Kil-
bom tycks forutsatta, utan detta bér nog undersékas nigot grundligare. Jag
tror, att det vore tillradligt att icke ndgonting 1 detta dArende avgjordes under
denna riksdag, ty vi ha ju 1 allminhet i1 detta land farit vil av att se oss noga
for betraffande nyheterna, och detta kan nog aven gilla dessa handelspolitiska
atgoranden.

Jag vill tvartemot vad herr Kilbom sade betyga, att det i utskottet finns
ett stort intresse for denna sak, och jag vet ocksd, att Sveriges industriarbeta-
re pa ménga hall 4ro intresserade harfér. Jag kan ocksd meddela, att jag at-
minstone fran ett par hall fatt resolutioner, som antagits 1 denna riktning.
Jag vill alltsd konstatera, att intresset varit stort bade i statsutskottet och
iven ute 1 landet. Samtidigt som jag nu nimner, att jag fatt reda pa, att det
ar en sirskild delegation, som arbetar med detta, ar jag 1 tillfdlle meddela, att
darutsver har jordbruksutredningen ocksi i dagarna fatt sin uppmirksamhet
fast p& saken. Det har sagts mig alldeles nyss av en av jordbruksutredningens
ledaméter, att det icke kunde skada, i fall man meddelade, att man adven dar
fatt sin uppméarksamhet riktad pa detta. For egen del vill jag dessutom till-
lagga, att nar regeringen vil s& sméningom fir den handelspolitiska fullmak-
ten ifrdn riksdagen, enigt eller med vissa reservationer, kommer nog detta att
aven innebira, sivitt jag forstdr, vissa mojligheter att tillgodose var industris
exportbehov och, skulle jag tro, nidgon reglering av vir svenska import. Vi
i statsutskottet ha ansett — det ber jag fi forklara 1 all enkelhet — att det
ar biattre att denna friga pad verkligt sakkunnigt sitt utredes &n att man pé
ethtift skulle g& in f6r en sak, om man inte vet, att den ocksd blir bra 1 prak-
tiken.

Herr talman, med dessa ord och under uttryckande av den férhoppningen
att, eftersom vi nu ha handelsministern nirvarande, han icke skall underlata
att bestyrka eller bestrida vad jag hir sagt, ber jag, herr talman, att f& yrka
bifall till statsutskottets forslag.

Chefen for handelsdepartementet herr statsradet Hansén: Herr talmant!
D4i jag sivil av motioniren, herr Kilbom, som ocksd av statsutskottets vice
ordforande 1 mer eller mindre direkta ordalag blivit uppkallad att yttra mig
1 denna debatt om en enskild motion, hoppas jag kammarens ledaméter icke fin-
na det opékallat, att jag med ndgra ord blandar mig i1 6verliggningen.

Jag vill d& redan frén bérjan siga motiondren, att varje misstanke, att mina
eller regeringens atgoranden 1 handelspolitiska frigor skulle dikteras av hin-
syn till de inrikespolitiska regimer, som rada 1 respektive linder, kan jag med
gott samvete och bestimt forklara vara ogrundad. Sverige har ingen annan
istundan 1 det hinseendet &n att med alla folk och linder behéilla bista moj-
liga relationer 1 friga om vara handelsforbindelser, och vi uppskatta till fullo
varje kép av svenska produkter, fran vilket hall inképen &n mé goras.

Vad sedan betriaffar frigan om exportkreditgaranti for forsiljning till Ryss-
land, vill jag redan nu siga, att det ar sjilvfallet, att denna fraga icke und-
gatt min och regeringens uppmirksamhet. Redan for ett &r sedan hade jag
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besék av en representant for en viss industri, som ansag, att den asyftade at-
girden for hans vidkommande skulle medféra fordelar. Samtidigt blev jag
emellertid uppmarksamgjord pa, att fragan var uppe 1 Sveriggs allmiinna ex-
portforening, och jag avvaktade resultaten av de overliggningar, som dar
fordes. Efter ndgon tid meddelades mig, att exportféreningen icke funnit
sig bira ifragasitta en dylik atgird frin statsmakternas sida. — Sedermera
har fran ett par industrier under hand ifrdgasatts, om det vore mojligt och
Iimpligt att dstadkomma en exportkreditgaranti for affirerna med Ryssland.
Representanten for det ena foretaget meddelade dock, att han fann detta tim-
ligen uteslutet med hinsyn till den mycket langa kredit, som fér hans vidkom-
mande ifridgasatts. Vidare har det under de gangna ménaderna fran lantman-
nahall gjorts gillande, att det skulle finnas utsikter for en betydande export
av avelsdjur till Ryssland, och man har frigat, hur regeringen stiller sig, 1
hindelse krav framkomme om en viss exportkreditgaranti. Jag anser mig
bora meddela kammaren, att jag svarade, att direst det kunde leda till avslut,
som ur svenska synpunkter befunnos vara av betydande intresse, ville rege-
ringen upptaga till vilvillig provning en framstillning 1 sidant syfte.

Ocksd jag horde talas om de tiotusen djuren. Sedermera har, som motio-
nidren och sikerligen ménga av kammarens ledamoter kinna till, en sirskild
férhandlare varit 6ver till Ryssland for att soka éstadkomma kopeavslut. Re-
sultatet har emellertid blivit, enligt en mig delgiven uppgift, att det finns ut-
sikter, men icke klart avslut, att under innevarande &r kunna fa silja tva till
tre hundra djur till Ryssland. Jag vill férutskicka, att samtidigt med att
denne férhandlare reste §ver, var det uppe hos jordbruksministern, dir jag ock-
s& var nirvarande, en delegation, som forde lantminnens talan i denna fraga.
Vi forklarade d& och sedan, att om det ledde till sidana &tgdrder, att de an-
sige sig behova statens stéd, de hade att inkomma med en direkt framstillning
1 amnet. Hur saken utvecklat sig, kinner jag icke; jag kan endast konstatera,
att ingen framstillning i denna friga inkommit till innevarande stund, vare
sig till ‘handelsdepartementet eller till jordbruksdepartementet.

Herr Kilbom har vidare talat riatt mycket om bytesaffirer. Ja, vi ha ju
tyvirr borjat glida in 1 ett skede, dir det vill synas, som om vi komma till-
baka till det primitiva stadiet att byta varor mot varor. Huruvida det Ar né-
gon lycka for folkens ekonomiska liv och for det internationella handelsutby-
tet far framtiden utvisa. For min del miste jag betrakta det sdsom en mye-
ket beklaglig tillbakaging. Men givetvis f&r man ta situationen som den Ar.
Och jag har aldrig 1 ndgot avseende nekat mitt stod och min medverkan, da
det stillts 1 utsikt mojligheter till bytesaffirer, under sidana foérhallanden, att
det varit staten mojligt att ingripa. Jag vill ju erinra om, att vi ha privat
foretagsamhetsritt hir i landet, och Kungl. Maj:t dger ju icke nigon som
helst befogenhet att befalla 6ver importsrer respektive exportsrer i frdga om
att gora bytesaffirer. Jag har 4 andra sidan konstaterat, att dessa sinsemel-
lan icke haft alltfér svdrt att samverka, men i regel har det strandat pa, att
fi%x{"uts'attningar i respektive linder icke varit for handen fér sddana bytes-
affirer,

Vad betriffar bytesaffirer med Ryssland, ha under de gangna iren uppre-
pade fall meddelats mig vid personliga besok i departementet av exportirer till
Ryssland, att deras férslag att byta varor mot varor tillbakavisats ifran ryskt
hall. Man har fordrat kredit for de varor, som képas frin Sverige, men man
har viigrat att Jata rysk export till Sverige gi i likvid mot den svenska expor-
ten. Detta iir de uppgifter jag frin olika hall erhillit, och jag har for siker-
hetens skull fatt dem bekriftade av herr Nylander i exportféreningen — jag
gick nimligen 6ver dit, nir herr Kilbom talade. Herr Nylander sade, att iven
han fatt uppgifter om, att sa verkligen vore forhallandet.
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Herr Kilbom yttrade vidare, att man fran vederbsrligt hall gjort stora an-
stringningar att befrimja importen av kol fran Polen. Jag kiinner icke till
nigra sadana atgiarder fran statsmakternas sida. Jag erinrar emellertid om,
att kolupphandlingen, liksom all annan upphanding, vad staten betriffar, sker
enligt gillande upphandlingsférordning, och att darvid nagot gynnande av den
ena eller andra parten icke férekommer. Man har endast att folja upphand-
lingsforordningen och att ta det anbud, som #r det for statsverket formanli-
gaste ur prissynpunkt. Den konkurrens, som vi alla veta &r rddande mellan
Polen och England ifraga om kol, ledde ju till att en mycket visentlig del av
kolupphandlingen gick till Polen, innan vi fingo var valutadepreciering. Det
torde ocksa vara kint, att sedan valutadeprecieringen intraffat, har ett motsatt
forhallande @gt rum, och statsverket har med hansyn till priset fatt placera
det mesta av sina order i England.

Vidare vill jag siga, att jag inte bestrider, att fragan om exportkredit ar av
betydande omfattning och kraver sin prévning, men jag vill ocksé betona, att
man — é&tminstone som jag ser saken — icke kan behandla den si, att den en-
dast skall gilla eft land. Forhallandena ha utvecklat sig pa det sattet, att det
dr manga linder, vilkas betalningssvirigheter torde vara an stérre an Sovjet-
Unionens och med vilka vi ocksad ha betydande handelsforbindelser. Det lirer
knappast anses vara férenligt med neutralitet mot olika niringsgrenar och de-
ras exportintressen, att man skulle ligga en eventuell exportkreditgaranti for
export till ett visst land, det m& nu vara det ena eller andra, utan man far vil
tillse, att dir kopare finnas och sannolika skil for betalningens fullgdrande
ocksa foreligga, en dylik exportkreditgaranti utstrickes jaimval till andra lin-
der in Ryssland.

Det dr visserligen sant, att var export har gitt betydligt tillbaka. Jag vill
dock erinra om att det fortfarande ror sig om mycket betydande siffror, och
det tal nog att dverviga, huruvida vi, med hiinsyn tagen till var valuta, verk-
ligen orka med att i nagon stérre och vidare omfattning borja finansiera export
pa detta sdtt. Denna synpunkt far s mycket storre virde, da jag erinrar om
att jimvial atskilliga exportindustrier #ro hinvisade till import av en hel del
ravaror. Detta leder till att de under tiden, innan exportlikviderna bérja in-
flyta, skola utbetala likviderna for en viss del av rivarorna och diarmed for-
simra var valutastillning och samtidigt skicka ut nyttigheter och varor och
vinta halvtannat ar eller mera, innan likvid kommer in.

Jag vill vidare bekrifta, att frigan givetvis dr ett av de spérsmal, som han-
delskommitterade komma att upptaga till ingdende prévning i sina utredningar
om atgirder for exportens frimjande. Herr Kilbom har aberopat en rad lan-
der, som ha infort denna exportkreditgaranti, och de erfarenheter, som dirvid
vunnits. Ja, jag kinner till detta, och det dr i stort sett riktigt, men jag vill
erinra om, att dessa linder 6ppnade denna exportkredit under helt andra for-
hallanden &n de nu radande, och man kan nog ifragasitta, om vi inte #ro bra
sent ute just nu 1 det synnerligen ovissa lige, som man maste anse vara for
handen i vir handel med frimmande linder 6verallt ute i varlden. Men icke
desto mindre fértjinar fraigan allvarligt beaktande.

Slutligen vill jag siga, att erfarenheterna icke i alla lander varit uteslutande
gynnsamma. Frén dtskilliga hall meddelas, att exportkreditgarantien icke
motsvarat forvintningarna och icke lett till det resultat, som man haft anled-
ning hoppas.

Jag har som sagt foljt fragan med stort intresse, och jag har den bestimda
uppfattningen, att den Aven i fortsittningen savil av mig som av de sakkun-
niga, som ha att préva dessa ting, kommer att allvarligt Gvervigas. Men det
bér ju vara forklarligt, om jag stiller mig tveksam att g& fram med ett forslag,
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som exportindustrien och exportniringen i stort sett icke blott icke pakallar
utan t. o. m. stillt sig ytterst tveksamma till.

Herr Olofsson 1 Digerniis: Herr talman'! Jag skulle kunna néja mig med
att instimma med herr Anderson i1 Réstock 1 hans anforande, men d& jag
nu fatt ordet, vill jag siga nagra korta ord.

Min uppfattning dr, att denna fraga bér hora regeringen till och inte en-
skilda motiondrer. Det ar vil alldeles oméjligt for en enskild motionir att
s& fullstindigt, som regeringen kan gora, éverblicka denna friga och se vad
som #r nodvindigt gora at densamma.

Eftersom jag nu fatt ordet, vill jag siga till herr Kilbom — inte for det jag
vill vara elak — men efter det langa anférande, som han héll, skulle man kun-
na misstinka, att herr Kilbom &r betald for sitt arbete har. Det dro inte vi
andra riksdagsmiin, utan vi énska helst slut p& denna riksdag s& fort som méj-
ligt, men herr Kilbom kanske kan halla pd med denna riksdag hur linge som
helst. Jag tycker, att det ir alldeles f6r mycket pratande hir. Jag dr en av
de #ldre hir 1 riksdagen, men jag har aldrig hort ett sidant pratande som den-
na riksdag. Skola vi inte f& slut pa den nagon gang! Det ar val pd grund av
de forestdende valen, som alla skola ha ordet och rada upp alla méjliga ting.

Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Wigforss: Herr talman! Jag skall satillvida stilla mig herr Olofs-
sons 1 Digernis uppmaning till efterrittelse som jag endast skall siga ett par
ord.

Det dr inte ddrfor, att jag har négot nytt bidrag att limna till debatten,
som jag begirt ordet, utan blott f6r att understryka, att vi aven fran vart hall,
som herr Anderson 1 Réstock nimnde, anse, att denna fraga ar av mycket stor
betydelse, inte bara tinkt sisom en fraga om vad som kan goéras for att framja
exporten till Sovjet-Unionen utan naturligtvis exporten éverhuvud taget. Alla
de invindningar, som man kan framstilla, de betinkligheter, som sarskilt nu
handelsministern har omnimnt, dro riktiga, och uppenbarligen viga de tungt.
Det ar klart, att man gentemot statsbidrag eller statskredit for att astadkom-
ma en langvarig kreditgivning till utlandet kan framstilla alldeles samma in-
vindningar, som man gor, nir det giller att sitta 1 ging féretag inom landet,
som eventuellt inte diro sa direkt produktiva.

Jag kan inte 1ata bli att 1 detta sammanhang siga ett ord till herr Kilbom,
darfor att han inte kan lata bli som vanligt att frdga, hur socialdemokraterna
se pa denna sak med hiansyn till arbetslésheten. Han passade aven pa att gora
jamforelse med stodet 4t Skandinaviska banken. Men det dr ju alldeles uppen-
bart — och jag tror inte, att herr Kilbom kan férneka det — att nar det gillde
Skandinaviska banken, var det friga om att ridda omedelbart hotade arbets-
tillfallen av en vildig omfattning. Hir didremot stilles man infér, jag vill
siga en mojlighet, men en méjlighet, som pa grund av ménga omstandigheter
kanske ar relativt avligsen, att astadkomma nya arbetstillfillen, Den skill-
naden ar s& betydande, att man kan behandla saken pa olika sitt, och det for-
klarar vil ocksa, att herr Kilbom, d& han framstallt detta férslag om en hundra-
miljoners kredit till Sovjet-Unionen, som skulle gi via vara svenska privat-
kapitalister, inte ansett det nédvindigt att forbinda detta statsunderstod med
nagra som helst garantier foér att dessa privatkapitalister inte skola gora sig
oskiiliga vinster pa statens bekostnad. Men det hiinger viil, som sagt, samman
med att inte saken 4r si patringande eller s& aktuell.

Jag har bara velat understryka, att 1 det lige, 1 vilket virldshandeln befin-
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mer att oka, om man inte frdn de olika linderna vill taga vissa risker. Om
man inte fran lander, som anse sig ha mdjlighet att bestd sig med utlandskredi-
ter, vill taga risken utav sidana utlandskrediter, ja, did kommer sikerligen
viarldshandeln att i fortsiittningen som hittills tyna av mer och mer. I wvil-
ken utstrickning ett land som vart kan anse sig ha rad att taga sddana risker
for en utlandskredit, dirom kunna meningarna vara delade, och det maste na-
turligtvis avvigas. Men saken 4r sikerligen av den stérsta betydelse, och jag
tror vi kunna vara tacksamma f6r handelsministerns férklaring, att hiar fore-
ligga inte nigra som helst invindningar emot att utveckla handeln med Sovjet-
Unionen, och att man frin regeringens sida betraktar detta sisom en verkligt
viktig fraga for vart naringsliv.

l\ﬁed denna férklaring anser jag, att man kan godkinna utskottets hem-
stdallan.

Herr Nylander: Herr talman! D4 jag icke forut denna riksdag i ndgon
nimnvird utstrickning betungat kammarens protokoll, hoppas jag om overse-
ende for att jag nu tar till orda i1 denna fraga for att laimna en del upplysnin-
gar och géra en del papekanden.

Jag vill d& till en borjan bekriafta, vad som av herr Kilbom och sedermera
av herr statsridet och chefen for handelsdepartementet framférts, att det 1 en
rad linder vidtagits atgirder 1 form av exportkrediter eller exportgarantier till
utforselns stédjande. Jag vill ocksd bekrifta det faktum, som av herr Kil-
bom hiar bersrts, nimligen att man pa flera hall inom var exportindustri hyser
ganska stora sympatier f6r det system, vi hiar debattera. Det &r ju under sé-
dana férhallanden naturligt, att frdgan tagits upp och noggrant ventilerats 1
exportféreningen, diar det emellertid visat sig, att meningarna varit mycket
delade, Det framférdes 4 ena sidan frin vissa hall, att genom de 1 utlandet
vidtagna atgirderna pd detta omradde métte man ej sillan en mycket svir kon-
kurrens, som 1 flera fall omintetgjorde affirer for de svenska exportfsretagen.
A andra sidan framholls det osunda i detta system och en allmin 6nskan fran
det hallet, att man borde gi tillbaka till de naturliga affirsvigarna, varfor
man hoppades, att dessa metoder s§ smaningom skulle férsvinna.

D& fragan behandlades inom exportféreningen gillde det — det vill jag ut-
tryckligen betona — exportkrediter eller exportgarantier icke enbart till Sov-
jet-Unionen utan till utlandet i allminhet. Vi lito d& gora en ingdende under-
s6kning om huru dessa kreditsystem dro ordnade i andra linder, hur de verka
0. s. V., men man har icke ansett sig 4nnu kunna taga pa sitt ansvar att taga
en initiativ 1 denna friga 1 en situation sddan som den viarldsekonomien for
nirvarande foreter. Jag anser darfor, att det ar alldeles riktigt, som hir pa-
pekats, alt man bér gora ytterligare undersokningar och avviga fragan mot
det nuvarande liget, vilket ju ar ett annat in d& exportforeningens styrelse pa
sin tid behandlade #rendet.

Nu framstiallde herr Kilbom den frigan vad egentligen handelskommitterade
gjort. De borde vil ha kommit fram med nigon positiv, exporten gagnande &t-
gird och icke blott inskrankt sig till de férslag, som vi nu snart fi se utskotts-
behandlade pa kammarens bord, namligen lagen om valutaclearing och om vissa
utstriackta befogenheter for Kungl. Maj:t. Jag vill till detta svara, att sasom
laget ar, blev den forsta och mest tringande uppgiften for 1932 ars handels-
kommitterade att angripa de mest aktuella handelspolitiska problemen och ut-
arbeta de forslag, vilkas innehall av de kungl. propositionerna framgar. Att
nu med det kaos, som féreligger pa de olika exportfilten, komma med posi-
tiva forslag i den ena eller andra riktningen till den svenska exportens befrim-

_ jande, stiller sig synnerligen svart, ty de maste vara baserade mera pa ling

sikt och efter mera normala férhallanden. Men nidr vi nu ha att rikna med
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att detta exportkredit- och exportgarantisystem troligen kommer att fortsiitta
1 flera andra lander och att dirigenom var industri kanske kan i skad mén
13 ett visst handikap, sirskilt 1 vissa branscher, exempelvis jarn, stil, maskiner,
metallmanufakturer ete., kommer givetvis dven denna fraga att bli f6remal for
utredning inom 1932 ars handelskommitterade, en sak som redan understrukits
av herr statsridet. Men jag vill i forbigiende erinra om, att fér narvarande
ar det en fraga, som kanske ar #annu viktigare &n dessa exportkrediter, och det
ir att f& hem valutorna for vara fullgjorda exportleveranser, och ifraga om
detta arbete skall icke herr Kilbom tro annat an att det pagér energiska strii-
vanden for att pd ena eller andra sittet l6sa dessa svarigheter. Herr Kilbom
sammanblandade 1 detta fall exportkrediter med s. k. varuutbytesavtal och da
han nu for kammaren sirskilt nimnde, vad han list 1 t1dn1ngen i dag om ett
avtal mellan svenska tobaksmonopolet och Grekland, vill Jag upplysningsvis
meddela, att detta ar baserat icke pa exportkredit utan pa s& sitt, att svenska
exportﬁrer, om avtalet gir igenom, genom clearing skulle f& tillgodogira sig
vissa exportvalutor for till Sverige forsdld tobak. Om den slutliga utgangen
av dessa forhandlingar ar det emellertid dnnu for tidigt att yttra sig.

Med den motivering, som utskottet hir gjort till sin, foreligger emellertid
mdjlighet, att man, om det visar sig lampligt och nédvindigt lingre fram, kan
f4 fram ett forslag till exportkreditsystem, som di méste vara vil
utarbetat och vidl avvigt efter svenska forhallanden. Jag anser dir-
fér, att herr XKilbom pi sitt och vis nu far sin 6nskan tillgodo-
sedd, d& utskottet ingalunda forkastar sjilva tanken pa ett sadant sy-
stem. Men skulle ett dylikt hir komma att inféras, vill jag redan nu fista
uppmirksamheten pé, att det bér kunna anvindas icke blott av industrien utan
dven av jordbruket, men att det di ankommer pd jordbruket att i tid skaffa
sig en organisation, som kan vara den part, vilken kan & svensk sida sta for de
avtal, som eventuellt komma att avslutas. Jag tror, att man kan pasta, att vid
de forsok, som gjorts att fa till stind en export av jordbruksalster efter hik-
nande linjer, har det visat sig mota ganska stora svarigheter, diarfér att man
icke haft en pa svensk sida tillrickligt vil organiserad sammanslutning for
jordbrukets rakning, nar det giller dessa fragor. Det ir alltsd en sak, som
jordbrukarna béra taga 1 egna hinder och ordna, till dess eventuellt ett export-
kreditsystem hiar skulle kunna inféras.

Sedan vill jag till slut endast gora den lilla randanmirkningen till herr Kil-
boms anférande, d& han hir &nyo drog fram och kritiserade stodaktionen till
Skandinaviska kreditaktiebolaget, att denna till stor del och kanske huvudsak-
ligast var motiverad just av de skil, som herr Kilbom hir anférde, nimligen
att genom kreditgivningen detta institut skulle f4 mojlighet att finansiera en
del industriféretag, som for sina krediter voro i viss méan beroende av detsamma.
Darav finge d& sedan i sin tur de i dessa industrier engagerade arbetarna sin
nytta. Nagon anledning att rikta sig mot stodaktionen till Skandinaviska ban-
ken foreligger siledes icke 1 detta sammanhang med de utgéngspunkter, som
herr Kilbom anlagt.

Jag har velat med detta. utan at{ foér dagen kunna taga stillning till frigan,
limna kammaren dessa meddelanden, av vilka det torde framg4, att forhallande-
na kunna utveckla sig s, att det blir med vara intressen forenligt att ga in for
ett sadant exportkreditsystem, som hiir omtalats, men att detta givetvis bor giilla
alla lander och vara vil forberett.

Herr Weibull: Herr talman! T motionen om exportkredit till visst land
hiinvisa motionirerna {ill forhillandena i Danmark och det exportkreditsy-
stem, som man dir tillaimpar. Det hade enligt min mening och den erfarenhet,
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som jag har sdsom exportdr, varit lyckligare, om motiondrerna fran bérjan lagt
sin motion efter just de danska linjerna, det vill siga icke inskrankt sig till ett
visst land utan {6reslagit en generell exportkredit. Jag kinner mycket vil till
hur det danska systemet sedan tio &r tillbaka arbetar. Man har dar onekligen
haft mycket stor fordel av exportkrediterna savil diar som i England. Export-
krediten har 1 Danmark omfattat 60 & 70 miljoner kronor det senaste aret.
Sammanlagt har under dessa tvd ar atskilliga hundra miljoner s&lunda garan-
terats fran statens sida mot att exportérerna erlagt viss procent som riskpremie,
varierande fran en till tre procent av virdet, beroende pa den tid, for vilken ga-
ranti har limnats. I regel har det varit fran tolv till aderton méanader. Jag
skulle tro, att Danmark kommer att fortsitta att limna' dessa krediter &t-
i‘nindstone s& linge medel finnas tillgingliga 1 den av exportorerna skapade
onden.

Jag har varje ar exporterat utside till Sovjet-Unionen och randstaterna for c:a
100,000 kronor, men de senaste &ren har det varit forenat med stora svarigheter
betraffande kreditfrigan. Det ar givet, att i detta fall Danmark, som har mot-
svarande artiklar, di det giller utside, och som kunnat inrymma exportkredit,
haft ett forsteg. Jag beklagar sdlunda, att vi inte redan fér tio i4r sedan ha
gatt in for denna organisation. Jag forstir mycket vil, att tiderna just nu #ro
simst mojliga att gi in fér av staten garanterad kreditgivning. Exportkredit-
systemet tillgodoser dven i regel endast inhemskt arbete. Hundraprocentigt
danskt arbete sisom utside och kreatur ha gitt med formansratt darstides.

Jag ar saledes synnerligen tillfreds med, att man frin regeringsbinken och
likasé 1 utskottets utldtande givit den forklaring, att man vill ga in f6r en un-
dersskning av den fér var export nédvindiga atgirden av en generell export-
kredit. Jag vill vidare liksom den foregéende #rade talaren sdsom min erfaren-
het siga, att baserande av exporten pd utbyte av varor 4r svart, Det 4r vissa
artiklar, som riknas sdsom betalning mot konossement, exempelvis kraftfoder
och spannmal, och Ryssland exporterar alltid mot kontant likvid, d& det géller
dessa artiklar, men koper pd kredit, dd det giller industrimaskiner och fér jord-
bruket behovliga varor. Jag tror silunda inte pa stérre affirer, da det giller
byteshandel, utan det far nog tagas sésom linderna ha inrittat sig i detta hén-
seende. Jag skall inte forlanga debatten mera i denna fraga. Jag har, herr
talman, icke nagot yrkande, utan jag har endast velat limna dessa uppgifter.

Herr Kilbom: Herr talman! Jag vill siga till herr Olofsson i Digernias —
om jag efter hans anforande alls har ndgon skyldighet att svara honom, ty jag
tycker ju att sadana inligg kan herr Olofsson bespara sig — att om han nu
anser, att man inte kan arbeta hir annat #in dd man har arvode, skulle han ha
tinkt pa det, d& han for inte linge sedan var med om att sitta ned ett forut
mycket blygsamt arvode till ett, som for ménga blir absolut otillrackligt.

Det kan ju inte vara nagon rim och reson i, tycker jag, att riksdagen mot
slutet p& grund av att ledamoterna icke ha négon som helst ersittning pé
detta satt skall hafsa ifran sig drendena. Det var svirt nog forut, efter beslutet
om nedsittning ytterligare av arvodet, fattat pid grund av politisk feghet, blir
det &n vérre.

For svrigt tycker jag, att herr Olofsson 1 Digernids med sin klagan over att
riksdagen drojer si linge far vinda sig &t helt annat hall. Han far vinda sig
till regeringen. Jag tror inte det férekommit, d& jag varit med, annat &n un-
dantagsvis, att en regering pa detta sitt hopat stora drenden i sista gonblicket
pa riksdagens bord. Var det exempelvis nu nédvindigt att komma med propo-
sitionen om kyrkojorden? Var det nigot si dverhiingande, som vi skulle halla
pa med och forlora atta dagar pa? Det har inte herr Olofsson i Digernis pro-
testerat emot. Det har varit pa nuvarande sitt med kyrkojorden i hundratals
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ar, men nu var det nédvindigt att ligga fram en proposition, som behandlas,
da inte riksdagsminnen ha ndgot arvode. Till en regeringsledamot, som gor pa
det sittet, bor det klart och tydligt sigas ifrén, att han upptrider pa ett sa-
dant satt, som riksdagen inte kan vara néjd med.

Alla de informationer, som jag fatt, kan vem som helst ha skaffat sig. Jag
hamtar mina huvudsakliga uppgifter om Sovjet-Unionen ur en tidskrift, som
herr Nylander en ging rekommenderade mig och som pa tyska heter Ost-
Europa, den vederhaftigaste, som, savitt jag vet, finnes. Det finns dartill
annu en tysk och en engelsk tidskrift i detta amne, s& nog kan man fa upp-
lysningar om Ryssland, om man ar intresserad av saken.

Jag tycker for ovrigt, att fragan, om man skall kunna bereda arbete, 4tmin-
stone att déma av hittillsvarande erfarenheter, at tiotusentals arbetare, 1 rimlig-
hetens namn ar en s& pass stor fraga, att den bor Agnas litet omtanke och om-
sorg. Sa har jag sett saken, och darfor har jag lagt fram detta forslag.

Till herr Wigforss vill jag siga, att jimforelsen med Skandinaviska banken
ar inte riktig. Det ar ju tvirtom pa det siattet, herr Wigforss, att stédet till
Skandinaviska banken skedde under forhoppning att de arbetslosas antal dir-
igenom 1inte skulle behéva 6kas. Det hoppet har delvis redan grusats. Jag
siger innu en gang, som jag sade for nagra dagar sedan: jag ar ridd for att
det 1 #nnu storre omfattning kommer att grusas. Men meningen med mitt
forslag har ju inte varit ndgon annan dn att fér varje bestillning, som kommit
till stand, skulle en del av garantien tagits 1 bruk, och for varje bestillning
hade det skapats, s& sikert som vi hiar aro férsamlade, 6kade arbetstillfallen.
Hade inga bestillningar kommit, hade man ju inte behovt taga nigon del av
garantien 1 bruk. Jag maste saledes, herr Wigforss, vinda pa satsen, och jag
kan inte forsta, hur herr Wigforss, som ar s& skarp dialektiker, kan tillata sig
en sadan lapsus. Anslaget till Skandinaviska banken var i1 friga om wutsik-
terna till arbete mycket, mycket osdkert, det har erfarenheten visat. For-
slaget om exportkreditgaranti aterigen skulle 1 friga om mdojligheten att ska-
pa eai{rbetstillfiillen vara hundraprocentigt siikert, i1 den mén den toges 1 an-
sprak.

S4 vill jag siiga till herr statsradet, att jag syftade mindre pa regeringen, da
jag sade, att politiska omstindigheter f4 spela in, an pd andra kretsar. Jag
vet, att fran enskilda ledaméter 1 regeringen visats intresse for denna sak, eller
kanske speciellt av en enskild ledamot. Jag beklagar emellertid, att inte detia
stora intresse har rickt till att ligga fram en proposition. Ty den erfarenhet
man har 1 frdga om vara handelsforbindelser ir, att dessa okats 1 fraga om
Sverige och Ryssland. Dirtill kommer, att man har erfarenheter fran 11 andra
av de mest framtridande staterna, erfarenheter, som ligga 1 utrikesdepartemen-
tets arkiv och 1 exportforeningen. Saledes dr detta forhallande kanske mindre
beroende pa regeringen, atminstone dess enskilda ledaméter, men mera pd andra
intressen, som hittills lagt politiska synpunkter pad denna sak. Ty — och det
vet nog herr statsradet — det kunde astadkommits stérre handelsutbyte med
Sovjet-Unionen, om alla bestimmande velat och om inte de kreditgivande institu-
tionerna hade satt f6r stor spiirr. Den upplysning, som herr Nylander limnade
och som jag forut kiinde till, ir nog si belysande, att 1 exportféreningen réder
delade meningar om denna historia. Bland exportérerna finns det emellertid
sadana, som #ro mycket livligt intresserade for denna sak, och jag skulle vilja
pasta, bland de allra skickligaste exportirerna, bland de allra skickligaste
industritdkarna. I&n del av dessa ha visal genom sin industriella verk-
samhet, att man under de sviraste forhillanden och under den star-
kaste konkurrens fran utlandet kan driva upp en lingt gaende forid-
lingsindusiri. De siga, alt en statlig garanti [6r exportkredit skulle vara
till stor firdel fir oss, men andra, som ha mindre intressen fir exportaffiiter
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pé Sovjet-Unionen, sitta sig emot det, och resultatet blir, att det inte blir na-
got av. Jag kan inte, herr talman, med bista vilja i virlden fa fram, att det
ar totaliteten, hinsynen till hela exportintresset, som &r overvigande och far
den plats, som behovs.

D4 herr statsradet siger, att privat intresse i detta avseende finns hir i lan-
det, 4r det alldeles riktigt. Det har bara inte fatt gora sig gillande. Jag vill
ockséd erinra om att initiativrdtt for regeringen finns, och jag tror, att dirvidlag
skulle man t. ex. med samma metod, som har anvints i tre eller fyra ars tid
av olika tyska regeringar och som nyligen anviints av Englands regering och
Englands riksbank, kunna utritta ofantligt mycket gott. Jag skulle siledes
vilja hemstilla, om inte herr statsridets vilvilja skulle kunna utstrickas anda
dithén, att han toge, dir det behévdes, och sammankallade vissa exportérer och
sade: var sa vinliga och kom ihdg, att har giller det att f& till stdnd gemensamt
upptridande och inte det gronképingsmissiga upptridande, som herrarna i visst
avseende tillatit sig. Jag ar dvertygad om, att vi s& smaningom skulle f& se
resultat.

Jag vill redan nu siga, att jag ndjer mig inte med nagot tal om utredning.
Nir man i andra linder har hallit p4 med en sadan hir historia med fordel i ett
tiotal ar, s& far det smak av de obotfirdigas forhinder att tala om, att vi méaste
utreda denna sak. Under tiden som vi utreda och ha utrett, ha vi kommit in
1 en situation, dir sikerligen ménga tiotal miljoner gatt forlorade i form av
arbetsloner pa grund av att vi inte fa bestillningar. Fragan, om var valuta
tal det, skulle jag kunna returnera till den av herrarna, som stillde mig den-
samma med hinvisning till, att det var inte si linge sedan vi behandlade dechar-
gen for riksbanken. Savitt jag fattat ritt, har det uttalande, som dirvidiag
beslots av riksdagen, skrivits av herr Wigforss, och det uttalandet gick ut pa
att 6ka kreditvolymen 1 landet. Jag forstdr dd inte, med vad rdtt man kommer
och séger, att inte var valuta tal detta. Herrarna ha ju gitt in f6r en prineip,
som siger, att var valuta til en storre kreditbelastning, men varfér skulle inte
den principen gilla ocksd i fraga om vart initiativ? Jag ir overtygad om att
den skall kunna gilla, och jag siger dnnu en gang, att bara 10 miljoner i form
av arbetsloner skulle komma att betyda sikerligen 25, kanske 50 miljoner i
okad varuomsdtining, pa nytt okat arbete o. s. v. Jag tror det ar pa tiden att
sluta med utredningar och komma till ndgot resultat.

Jag skall tillagga, herr talman, att jag vet, att i vissa fall ryssarna tillbaka-
visat bytesaffirer, men 1 vissa fall, om jag inte dr alldeles fel underrattad fran
svensk sida, ha svenska affarsmin ocksd erbjudits bytesaffarer. Jag vet inte,
om det dr riktigt, jag stdr nimligen inte i den positionen visavi ryssarna for
nirvarande, att jag kan ga dit och friga, ty det ir méjligt, att de skulle siga:
det angar inte herr Kilbom. Men det har sagts av svenska affarsmin, att det
ar sa. Nu erkdnner jag naturligtvis pa tal om bytesaffarer, vad herr stats-
radet siager, att det kanske inte #r si angenimt med sddana, men jag skulle
vilja stdlla fragan till herrarna: ha herrarna rad att avvisa dem darfor att de
ar oangenima, dé hela virlden gér 6ver till bytesaffirer? Jag #r inte si
siker pa att vi ha det. Jag tror, att det dr bist att bita i det sura dpplet och
inte vénta och utreda, ty under tiden vi viinta och utreda, halla sig andra fram-
me. I forbigéende finner jag det fornedrande for svensk jirnverksindustri att
ha blivit utslagen 1 frdga om en export pa Sovjet-Unionen av polsk jirnverksin-
dustri. Ty vad gagnar det oss, att vi ha skickliga martinsmiltare, som géra
ett bra stdl, att vi ha utmirkta verkmistare, glinsande ingenjérer och skickliga
organisatorer av industri, om de sedan, nar det kommer till kritan, inte f3 det
understdd, som behovs for att kunna placera tillverkningsprodukterna pd virlds-
marknaden pad grund av #dmbetsmins och politikers utredning, utredning och
ater utredning.
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Herr Enghberg: Herr talman! Jag skall inte komma till nagon annan slut-
sats in statsutskottet kommit till, men jag tror — dven om jag héar riskerar
att utmana herr Olofsson i Digernids — att det spérsmal, som ligger bakom
denna framstillning, ar ett av de allra betydelsefullaste f6r vart land.

Redan 1922 hade jag tillfille att i ett anforande hir 1 kammaren framhalla,
att jag inte kunde tinka mig nigon annan rimlig handelspolitisk framtid for
vart land, ndgon annan mojlighet att varaktigt forsorja de sex miljoner min-
niskor, som bo hir uppe, &n att vi komma in 1 ordnade och fruktbirande han-
delspolitiska relationer med det vildiga landet i oster. Det gick politik for
att inte siga utrikespolitik i frigan den gangen. Det gick politik, bade in-
rikespolitik och utrikespolitik i den &r 1924, och det férefaller mig, som om vi
alltjamt stode under en slags férbannelse, nir det giller att ordna vira ekono-
miska forhallanden osterut, nimligen den, att alltid se det i en viss historisk
traditions belysning och under dess tryck. En unghogerman, doktor Riitger
Essén, gav for halvtannat &r sedan ut en synnerligen lasvird och tinkvird
skrift om Sveriges ostersjopolitik, Han betonar i denna skrift, enligt min
mening med all Titt, att Sveriges fornamsta utrikespolitiska uppgift osterut &r
att avveckla det gamla politiska motsatsférhallandet och ersitta det med ett
{ornuftigt handelspolitiskt utbyte. Jag har frigat mig ménga génger: hur
ckola vi svenskar tinka oss framtiden, om vi inte kunna f& denna marknad,
som ligger alldeles vid vara portar sisom vart naturliga uppland? Det finns
ingen annan nation, som ligger lampligare till &n just Sverige. Vi behéva
exportera ingenjorer, vi behdva exportera ung foretagsamhet, och den dagen
kommer, tror jag, da det ar klokast att vara beredd pé att f& den placerad, dér
det finns mojlighet att utritta nagot.

Jag vill vidare papeka, att i den utrikespolitiska motsittning, som har rétt
mellan Visteuropa och Ryssland, ir det klokt att vi inte engagera oss. Vi
skola siga till ryssarna: bort med tassarna i allt vad som giller var inrikes-
politik! Men vi skola ha fortroendefulla handelsrelationer, Det dr det stora
felet i vad som skett, att vi drojt alltfor lange. Vi skulle slagit till mera upp-
riktigt redan 1922 och 1924, #n vad vi di gjorde. Jag traffade haromdagen
en framstaende svensk industriidkare, en av vara allra fornamsta, och han sade
for sin del pa tal om var handelspolitik att han kunde inte tinka sig nigon an-
nan rimlig framtid for den svenska kvalitetsindustrien #n att f& Ryssland till
avsattningsmarknad. Om herrarna last det foéredrag, som bankdirektér Ekman
holl vid svenska industriférbundets méte, ha ni kanske sett, att han diar utveck-
lar, hurusom vad han kallar den svenska snilleindustrien har proportionsvis
mindre an den s. k. konkurrensindustrien drabbats av exportminskningen, och
hur han framhaller, att det ar just pa den higt uppdrivna snilleindustriens om-
rade, som vi skola bade skapa och beh&lla marknader, nir konkurrensindustrien
far det trangt och svart. Var skola nya marknader oppnas for oss om inte
osterut? Tyskarna héalla sig framme med en hinsynsloshet och, jag héll pa att
siiga, oforskiimdhet, som &@r retsam, och de andra halla sig framme, men vi, som
ligga nirmast och bist till och ha en kort distans ditbort, vi, som ha mojlig-
het mer in de flesta att komma forst dit 6sterut, vi skola siitta oss 1 sista hand.
Ja, varfor? Darfor att vi leva under bannet av vad statyn darborta 1 Kungs-
tridgarden symboliserar dar den stiar och pekar med sitt finger evigt dsterut.

Jag vill for min del tolka herr statsridets deklaration hir som ett tillkinna-
givande av att den nuvarande regeringen ingenting skall underlata for att
frimja en fornuftig utveckling pa detta omrdde. Vi g en tid tillmites, som
ckonomiskt blir en vargatid f6r vart land. Det @r di av stor vikt, att hir na-
gonting gores. Dock siger jag for min del, att det inte bara ir for den till-
filliga ekonomiska konjunkturen, utan det iir for en varaktig framtida svensk
politik osterut, som jag tror, att en nyorientering hir ir nédvindig.
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Jag sade 1 remissdebatten, att det har foérvinat mig, att icke regeringen, lik-
som en del stater redan gjort, har slutit en nonaggressionspakt med Sovjet-
Ryssland. Jag skulle fortfarande betrakta avslutandet av ett nonaggressions-
avtal som en mycket limplig politisk inledning till de ekonomiska forbindel-
ser, vi bbora utveckla &sterut.

Herr Nylander: Herr talman! Jag skall icke gora nagra sddana utflykter
som herr Engberg och dra in Xarl XII i debatten om vara exportkrediter utan
forsoka héalla mig pa det rent affirsmissigas grund. Men just med hinsyn
hirtill maste jag siiga dnnu ett par ord, for vilka jag ber om herr Kilboms
»amnesti».

Herr Kilbom ni#mnde, att denna friga blivit bedémd ur politisk synpunkt;
for att forebygga varje missforstind med anledning av detta yttrande vill jag
uttryckligen betona, att s& &tminstone icke varit fallet inom exportféreningens
styrelse, och jag &r overtygad om att s& ej heller varit fallet inom regeringens
krets. D4 vi for var del behandlade denna fraga, var det uteslutande frin
ren exportsynpunkt, och detta bevisas ju bast dirav, att frigan gillde icke
blott exportkrediter till Sovjet-Unionen utan till vara avsittningsfalt i gemen.
De politiska synpunkterna spelade dirvid icke nagon roll, utan det var prineci-
pen: exportkredit eller icke, som diskuterades.

Vidare tarvar nog en passus i herr Kilboms anfoérande ett litet bemdotande,
nimligen i den punkten, dir han yttrade, att enligt hans sitt att se, ha de
svenska kreditinstituten varit ndgot foér njugga 1 kreditgivningen. — Jag
har haft tillfille att ganska ingiende, dnda sedan vi aterupptogo affirerna
med Ryssland, f6lja denna kreditgivning, och om jag skulle limna kammaren
en beskrivning 6ver, hur den utvecklat sig och vilka langa kredittider man i
ménga fall beviljat, tror jag, att kammaren skulle ha stillt sig ganska for-
vanad och framstillt den frigan: Har det verkligen varit méjligt, att man
vissa, tider gitt s& langt?

Nu ar det emellertid sd, att man fér niarvarande — och detta ar ju forklar-
ligt med hiansyn till det internationella liget — icke har fullt s& langa kredit-
tider, men jag kan férsikra kammaren, att man frin bankinstitutens sida lik-
som dven fran den svenska exportindustriens sida gjort allt man kunnat for
att tillmotesgd fordringarna pd kredit. Detta emedan det stitt for oss alla
uppenbart, att det 4r ett stort intresse att upparbeta forbindelserna med Sov-
jet-Unionen liksom med andra linder, di vi dirigenom kunna vinna avsittning
for en hel del av vara kvalitetsvaror. Men det &r detta jag vill betona, att det
1 de flesta fall giller kvalitetsvaror, vilka dro den svenska industriens kinne-
mirke, och att det icke d& giirna gir att dra en direkt jimforelse, som herr
Kilbom gjorde, med vissa leveranser fran Polens jirnindustri och fran Sveri-
ges, emedan jag ir overtygad om att de leveranser, som eventuellt komma att
dga rum frdn den polska jarnindustriens sida, mest komma att omfatta han-
delsjirn av en kvalitet, med vilken vi i vArt land icke kunna konkurrera.

Sedermera vill jag, vad det 6msesidiga varuuthytet betriffar, forsikra, att
dven i den punkten ha vi frin exportforeningens sida och #dven jag personligen
efter forhandlingar med vederbsrande ryska representanter gjort underséknin-
gar i syfte att befrimja importen darifran till férmén for svensk export. Men
underséker man detta problem, skall man finna, att det icke ar si latt att kun-
na arbeta upp en ur denna synpunkt kanske snskvird okning i importen, dir-
for att dels Sverige framstiller en hel del sddana varor, vilka #iro féremal for
den huvudsakliga exporten ifrdn Ryssland, och dels forhallandet dr det, som
herr statsradet redan framhallit, att for ett flertal varor ryssarna icke girna
vilja g& kompensationsviigen utan fordra kontant betalning, medan de dire-
mot for importen dit fordra langa krediter. Man forstir dem. och vi ha ocksd
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forsokt ta alla hinsyn hiartill i strivandet att gagna den svenska exporten.
Jag vet ocksd, att herr Kilbom innerst inne vél kinner till, att ett sadant
energiskt och verkligt uppriktigt arbete pagatt frin de kretsar, jag foretrader.

Herr Strom: Herr talman! Jag har f6r min del ansett, att det dgnats all-
deles for litet intresse &t denna viktiga fraga. Vi vickte i viras en motion,
jag och nigra kammarkamrater, diri vi berérde just exportindustrien och
exportarbetarnas svarigheter. Denna motion besvarades darmed, att 1932 ars
handelskommitterade skulle ta hand om densamma.

Men vad har man nu fatt fram ifrdn dessa handelskommitterade? Nir det
giller andra omraden av niringslivet, da tar det en till tvd manader att fa
fram ett forslag, men nir det giller exportindustrien och dess arbetare, da
utredes det, och ind& far man icke fram ndgot férslag. Det ér det, som jag
anser vara sa egendomligt, att man dgnar si ringa intresse 4t just denna sak.
Jag kan erinra om att bland de industrier, som exportera mycket till Ryss-
land, ar t. ex. S. K. F. i Géteborg. Det ar en industri, som levererat mycket
kvalitetsvaror dit, och det hade nog kanske kunnat vara atskilligt storre be-
stallningar, forsavitt icke kreditsvirigheterna hade legat i vigen. Ja, man
forsokte t. 0. m. for nagon tid sedan utsprida rykten om att detta foretag icke
fick ut det, som de hade att fordra av ryssarna, for att pd det sittet pressa
foretaget 1 fraga.

Men icke endast inom de finare kvalitets- och specialindustrierna kan man
tinka sig Titt stora bestillningar till Ryssland utan ocksa i fréga om varvs-
industrien. Jag kan erinra om att for nigra veckor sedan levererade Gota-
verken en av sina nybyggda 7,000 eller 8,000-tons motorfartyg till Norge.
Samma dag man hade levererat fartyget, silde norrminnen det till ryssarna,
och samma_dag hissade dessa den sovjetryska flaggan pa fartyget. Man kan
fraga sig: Ar det nigon mening i att var varvsindustri, som 4r den férnadmsta,
atminstone i Furopa, skall pa detta satt bygga fartyg, som formellt skola
levereras till Norge, nar norrminnen sedan samma dag silja dessa fartyg till
Sovjet-Ryssland? Jag tycker, att med hinsyn till en hel del dylika omstin-
digheter man borde #gna denna friga litet storre uppméarksamhet. Det dr ju
bekant, att vir varvsindustri utan tvivel skulle kunna upphjilpas betydligt
ur dessa svarigheter, om man kunde ordna exportkreditférhallandena till Ryss-
land. Nar man bygger de finska fartygen vid Gétaverken eller Lindholmen,
tycker man ju, att det ir egendomligt, att de finska varven skola leverera far-
tygen till Ryssland, d& de ligga betydligt under 1 konkurrensen med de sven-
ska varven.

Det skulle kunna anforas en hel del sddana intriffade hindelser, som borde
visa nodvindigheten av att man ordnar denna friga. Men trots detta vill man
ingenting géra, man hiinvisar till utredningen; och #ndd ha herr handelsmini-
stern och herr Weibull har talat om att vi &ro ute alldeles for sent, ja, att det
ar tio ar £or sent vi aro ute. Skola vi d& vinta ytterligare genom sadana utred-
ningar? Vore det icke pa tiden, att man gjorde nagot &tminstone nu, nér man
har konstaterat detta? Jag tror inte, att man kan fa fram sa mycket av det
utredningsarbete, som pagar, i varje fall icke, om man skall bedriva utrednin-
garna 1 den takt, vi sett hittills, d& vi icke fa nagra forslag. Just 1 dessa svara
tider behovdes det ju, att man vidtog atgirder fér att upphjalpa exportindu-
strien. Den klarar sig inte med utredningar. Niir hela det ovriga ekonomiska
niringslivet behover stod och hjilp ifran statens sida, da bjuder man utrednin-
gar &t exportindustrien. Det kan ju icke vara mojligt att pa det sittet upp-
hjilpa den.

Som en demonstration emot, att man ingenting gor betriiffande denna indu-
stri och dess arhetare, som ju lida virre in ndgra andra arbetargrupper, kom-
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mer jag i den kommande voteringen att résta for den motion, som hir fram-
lagts. Jag anser att det kanske dr ett vil stort krav, som framstillts i motio-
nen betriffande beloppets storlek, men det #r ju — som det sagte forut i de-
batten — sd, att man endast tar detta i ansprak, i den man bestallningar kom-
ma in. Med hénsyn till detta tycker jag inte, att man behover noja sig med en-
bart deklarationen om utredningar, utan man kan nog kriva, att statsmakterna
agna nagot stérre uppmarksamhet iven at denna industri.

For att demonstrera for detta kommer jag, som sagt, herr talman, att rosta
fér motionen i friga.

Chefen for handelsdepartementet, herr statsrdadet Hansén: Herr talman!'
Jag skall icke uppehalla kammaren ménga minuter. Det ir emellertid sa, att
jag glomde meddela en upplysning i mitt forra anférande, som jag anser mig
bora limna, emedan ledaméter av riksdagen under foregaende ar och dven i ar
riktat direkt till mig en forfrigan om samma sak. Aven den irade motioni-
ren var inne hirpa. Det giller nimligen de medel, vilka pa sin tid beviljades
till den forut under debatten omnimnda hjslpkrediten pa 10 miljoner kronor.
Man tror tydligen, att de medel, som hittills genom avbetalningar influtit, st&
till Kungl. Maj:ts férfogande. Nu vill jag girna bekiinna, att Jag ocksa trodde
likadant, tills jag undersskte saken. Men det forhaller sig icke sa. Kungl.
Maj:t foreslog, att de medel, som skulle inflyta, automatiskt pa nytt skulle an-
vindas till nya krediter. Riksdagen avslog emellertid detta, och de medel, som
inflyta, gé i stdllet till férrantning och amortering av statsskulden och ro dar-
for forbrukade. Vidare vill jag upplysa om att det &nnu &r ute i runt tal 7
miljoner, och att det endast ar 3 miljoner av kapitalet, som influtit, och dessa
ha, som sagt, automatiskt gatt till amortering och forrantning av statsskulden,
varfér de icke finnas till disposition.

Dé jag nu likvil har ordet, skall jag be att f& siga, att dven jag hort, att
det varit ifrigasatt byte av varor mot varor frin Ryssland. Senast i fredags
var en industriman uppe hos mig och berittade, att ryssarna ville anordna sa-
dana byten. Men det var ravaror, av vilka vart land har 6verflsd i stora, ming-
der och som vi foljaktligen icke kunde anvinda. En annan person har meddelat
mig, att detsamma var foérhillande betriffande en vara, som han heller icke
kunde placera hir i landet. Daremot har man fran rysk sida — &3 langt mitt
vetande pa detta omrdde stricker sig — sagt nej, da det gillt varor, som varit
onskvirda och erforderliga hir i landet.

Vidare vill jag siga herr Kilbom, att jag icke avsidg att vara ironisk, nir
jag talade om den privata foretagsamheten hir i landet. Jag konstaterade en-
dast, att man har att se problemen sidana de #ro, och vi kunna endast 6va ett
relativt inflytande pd de aktioner, dessa privata foretagare i berorda avseen-
de gora.

Till sist vill jag ocksd forklara inneborden av mitt yttrande, att vi ma-
hinda dro for sent ute. Jag menade, att de linder, som gitt in fér exportkredit-
garantier {6r fem eller tio ar sedan, ha under forut radande mera normala for-
hallanden hunnit upparbeta en viss marknad och ocksd kunnat skapa en del
reservfonder for att mota eventuella forluster. Men det 4r klart, att liget just
nu ute i virlden ur sikerhetssynpunkt #r det simsta tinkbara. Jag tror mig
icke éverdriva, om jag anvinder detta uttryck. Det var med konstaterande av
detta faktiska foérhéllande jag menade, att vi mahinda voro sent ute eller med
andra ord: ute vid en olamplig tidpunkt.

Herr Kilbom: Herr talman! Endast nigra fa ord.
Efter den upplysning herr statsridet nu limnade, ir ju frigan fullkomligt
trostlos. Jag maste stiga, att jag ocksd hade den uppfattningen — och det ha
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dven de flesta har 1 kammaren givit tillkénna, nir vi talat om saken — att den
dar exportkredltfonden pa 10 miljoner skulle sta till regeringens férfogande.

Ar det nu s& — och jag antar att det ar s& efter de undersokningar, som
gjorts — att regeringen icke har nigon som helst mojlighet att bevilja 10 6re for
det av oss avsedda dndamalet, di& m3 jag siga, herr Anderson i Rastock, att d&
forstdr jag annu mindre statsutskottets stdndpunkt. Ty var aro vi da nagon-
stans? D4 dro vi ju i den situationen, att om vi icke besluta detta nu och direst
det icke skall bli en urtima riksdag i host, drojer det ett &r, innan riksdagen blir
i tillfalle att skapa mojligheter for exportkred1tgarant1 och #nd&d kommer man
och féreslar, att vi ingenting skola géra — nu under denna arbetslshet!

Jag overvagde ett tag, herr talman, sedan jag hort en del bestimda forsik-
ringar om det intresse, som fanns fér denna sak, att icke begira votering, men
nu maste jag siga, att riksdagens stindpunktstagande 1 dag ar den enda méj-
liga utviagen. Blir frigan icke ordnad i dag, da gir det dnnu ett &r, utan att
det kan goras nagot 4t saken hir hemma — samtidigt som de olika staterna 1
hela viarlden undan fér undan med bestimda och stora steg gd in for en politik,
som svenska riksdagen siledes avslagit. Jag begriper innu mindre statsut-
skottets upptridande, sivida utskottet visste, att regeringen icke hade nagra
mojligheter att gora nagot hirvidlag.

Herr Wigforss: Herr talman! Jag vill med anledning av det sista ut-
talandet av herr Kilbom siga -— det ma nu gilla for min personliga forkla-
ring — att jag foérmodar, att det ir manga 1 denna kammare, som ibland fun-
derat over samma sak som jag, nimligen att det samlat sig si ofantligt myc-
ket allvarliga och stora ting, som hir f& overvigas och som méste leda till
handling ifrén regeringens sida, att det vil knappast ar sannolikt, att vi beho-
va vanta till 1 januar: nasta ar, innan vi triffas igen.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen gav propositioner dels
pa bifall till ntskottets hemstillan, dels ock pa avslag dira samt bifall 1 stiillet
till den i dmnet vackta motionen; och férklarade herr talmannen sig anse sva-
ren hava utfallit med 6vervigande ja foér den forra propositionen. Herr Kil-
bom begirde emellertid votering, i anledning varav efter given varsel féljande
voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstillan 1 utskottets
forevarande utlatande nr 127, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets bersrda hemstillan, bi-
fallit den 1 d4mnet vickta motionen.

Sedan kammarens ledamoter hiarefter intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en ging upplist samt anslagen, féretogs omrostning med
tillimpning av uppresningsforfarandet; och befanns dirvid flertalet hava rostat
fér ja-propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstéllan.

§ 12.

Vid nu skedd foredragning av bankoutskottets memorial, nr 65, angdende an-
viindande av riksbankens vinst fér ar 1931 bifsll kammaren utskottets hem-
stillan.
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§ 13. _
A foredragningslistan var vidare uppfért bevillningsutskottets betinkande,

bestammel- nr 50, 1 anledning av vickta motioner om #ndrade bestimmelser rérande till-

serna rorande
tillverkning av
brannvin.

verkmng av brinnvin,

Till bevillningsutskottets behandling hade hiénvisats féljande inom riksda-
gen vickta motioner, avseende #ndrade bestimmelser rérande tillverkning av
brinnvin, nimligen

de likalydande motionerna nr 244 i forsta kammaren av herr Alexander Nils-
son m. fl., och nr 342 i andra kammaren av herr forste vice talmannen Nilsson
m. fl., 1 vilka motioner féreslagits, att riksdagen ville besluta foljande forind-
rade lydelse av 13 § 3 mom. 1 1917 &rs rusdrycksforsiljningsférordning:

»Partihandelsbolag mé& inképa spritdrycker, som framstillts ur avfallslut
vid sulfitcellulosatillverkning, allenast i den utstrickning och under de wvill-
kor, Konungen for varje r bestimmer, samt med iakttagande av att av dylika
spritdrycker icke ma beredas for fortiring avsett brinnvin. Ansékan om till-
stand till inkép av sddana spritdrycker skall goras fore september ménads
utgang aret innan det, som tillstdndet avser»;

motionen nr 359 i andra kammaren av herr Hammarlund, dari foreslagits att
riksdagen ville besluta féljande tilligg till férordningen angdende tillverk-
ning och beskattning av brinnvin den 11 juni 1926 (Sv. férf.-saml. nr 207):

13 §.
1. I annat brinneri — — — vid samma timme,.
2. I jastbrinneri mad — — — ren pressad jist; dock att i sammanhang

med pressjistberedning brinnvin icke ma framstillas till stérre myckenhet &n
sammanlagt hogst 3,500,000 liter av normal styrka fér helt tillverkningsar rak-
nat. Med brannvin av normalstyrka férstds brinnvin som vid -+ 15 grader
Celsii termometer innehaller femtio volymprocent alkohol; samt

motionen nr 44 1 andra kammaren av herr Bjorklund m. fl., 1 vilken féresla-
gits, att riksdagen ville hos Kungl. Maj:t anhalla om igdngsittande snarast
mojligt av en utredning rérande mojligheterna for en sidan omliggning av
brannerirorelsen, att de ur nimnda rérelse hiarflytande fordelarna kunde kom-
ma den jordbrukande befolkningen 1 de av rérelsen berérda orterna mera all-
mint till godo.

Utskottet hemstillde, att riksdagen matte 1 anledning av ovanberdrda mo-
tioner 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t matte foranstalta
om utredning av frigan om ratt att tillverka fér fortiring avsett brinnvin och
dirmed sammanhingande sporsméal, nirmast frigorna om vilka rdimnen, som
flnge anvindas vid tillverkningen, samt grunderna fér prissittning av rabrann-
vin dvensom rorande vilka &tgirder, som borde vidtagas for att avsittnings-
mojligheterna for fabrikspotatis till brinnerierna skulle bliva jimnare fordelade
mellan odlarna an fér nidrvarande.

Vid betiinkandet voro fogade reservationer:

av herrar Olsson i Ramsta och Larsson i Orbyhus, vilka yrkat, att ovan-
berérda motioner ej métte till nigon riksdagens atgird féranleda; samt

av herr Bjornsson, som ansett, att utskottets motivering bort hava annan 1
reservationen angiven lydelse.
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Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade: I fraga om
bestammel-

Herr Olsson i Ramsta: Herr talman! Eftersom jag och herr Larsson iserna rorande
Orbyhus avlimnat en vid detta betankande fogad reservation, skall jag be att ”llé’e.’.k’m.‘g gy
fa siga nagra ord. . I;nf:;b

Foreliggande betinkande utgor resultatet av bevillningsutskottets behand- ors:
ling av fyra stycken vid arets riksdag vickta motioner. I motionerna nr 244
1 forsta kammaren av herr Alexander Nilsson m. fl. och nr 342 1 andra kam-
maren av herr forste vice talmannen Nilsson m. fl. har framférts yrkande pa
en viss dndring 1 13 § 1 1917 &rs rusdrycksférsiljningsférordning, géende ut
pa ett forhindrande av tillverkningen av brinnvin till fortaring av sulfitsprit.
I motionen nr 359 1 andra kammaren av herr Hammarlund yrkas pa att brinn-
vin, som framstilles vid pressjastberedning mé begriinsas till hogst 3.500,000
liter av normalstyrka, alltsé dven detta ett positivt yrkande. I den fjarde mo-
tionen av herr Bjorklund m. fl. nr 44 i denna kammare yrkas pa en utredning
rorande mojligheterna for den jordbrukande befolkningen att draga nytta av
brannerirérelsen. Herr Bjorklund sidger i motiveringen, att vid inkép av po-
tatis till dessa brinnerier 1 storsta utstrickning de jordbrukare, som #ro del-
igare 1 brannerierna, bli tillgodosedda, och att andra, som icke dro deligare,
e] ha s& stor mojlighet att fa silja sin potatis. Darfér yrkar herr Bjorklund
1 sin motion p& en utredning, i syfte att f& dessa férhallanden rittade.

Nu ar det si, att utskottet gatt pa en kompromiss, en ganska underlig kom-
promiss, far jag lov att siga, ty 1 motiveringen uttalar utskottet bestimt, att
nir det giller tillverkning av fortiringsbriannvin av sulfitsprit, vill utskottet
icke g& med p& nigon inskrinkning. Utskottet siger: »Aven om sulfitspri-
tens viktigaste avsidttningsomriden ligga pa andra hall, har dock utskottet icke
ansett skil foreligga att, pa siatt 1 motionerna nr 244 i foérsta kammaren och
nr 342 1 andra kammaren foreslagits, forbjuda tillverkning fér inhemsk konsum-
tion av sulfitsprit, avsedd for fortaringsindamél.»

Utskottet har remitterat motionerna for yttrande till kontrollstyrelsen och
aktiebolaget Vin- och spritcentralen, vilka ocksd avstyrkt bifall till desamma.
Saval kontrollstyrelsen som aktiebolaget Vin- och spritcentralen framhélla, nér
det giller sulfitspriten, ungefar detsamma som utskottet. Kontrollstyrelsen
siger namligen féljande: »Lampligheten av ett generellt férbud mot sulfit-
spriten foér fortaringsindamal, vilken dock visat sig fullt anvindbar hirtill,
maste under sadana forhallanden starkt ifrigasittas, sidrskilt som dess fram-
stillning sker med anvindande av en eljest onyttig avfallsprodukt.» Vin- och
spritcentralen avstyrker ocksd de motioner, som avse att inskrinka eller del-
vis forbjuda anvindandet av sulfitsprit till fértiringsandamal.

Nu ligger det s& till, att denna sulfitsprit kan framstillas till fortdrings-
andamal med sadan renhet, att den till och med #r renare iin den sprit, som
erhélles vid potatisbriinningen. I det av sulfitsprit tillverkade brinnvinet har
forut funnits kvar nagot litet methylalkohol. Men numera har man sadana
tillverkningsmetoder, att sulfitspriten kan framstiillas fullstindigt fri fran
methylalkohol, medan diremot det av jist eller potatis framstillda brinnvinet
innehaller, om jag minnes ritt, fyra hundradels procent methylalkohol, vilket
ju dock ur hiillsosynpunkt saknar betydelse. Medan man férut emot sulfit-
brinnvinet hade den anmirkningen. att det innehdll methylalkohol, som gjor-
de detsamma lite vadligt, kan ju det skilet nu inte lingre framhallas.

Nu forhiller det sig si, alt det inte ir nigon stérre mingd sulfitsprit, som
renas for fortiringsindamal. Under foregiende ar, alltsd 1931, var det wviil
icke mer in en och en halv miljon liler, som anviindes fér fortiringsinda-
mal. Det iir ocksd en viss prisskillnad mellan detta briitnnvin och potatis-
brinnvinet. Vid forsiljningen ligger del 1525 ére billigare och wvid mkip
cirka 10 o6re billigare in potatishrinnvinet.
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Jag f&r lov ati siga, att detta forslag fran utskottets sida om skrivelse
med begiran om utredning ir en verkligt underlig kompromiss, nir utskottet

tillverkning av Utalat sig sd bestimt i motiveringen, att vi icke skola forbjuda tillverk-

brannvin.

(Forts.)

ningen av sulfitsprit, avsedd till fértaring inom landet.

Nar det giller jastbrinnvinet, s& ligger den frigan s till, att riksdagen
upprepade génger indrat hithérande bestimmelser. Vid 1923 &rs riksdag
beslsts, att den mingd brinnvin som finge framstillas vid jistberedningen
skulle begrinsas till 4.5 miljoner liter for tillverkningsar. Enligt beslut vid
1924 och 1925 4rs riksdagar begrinsades denna kvantitet fo6r vartdera av
tillverkningsaren 1924/1925 och 1925/1926 att omfatta endast 3.5 miljoner
liter. Vid 1926 &rs riksdag framkom ifrin jistfabrikerna forslag om, att
denna begrinsning skulle andras diarhin, att fabrikerna skulle f& miojlighet
att kunna framstilla s mycket sprit som kunde vara erforderligt for er-
héllandet av en fullgod jist — det har namligen visat sig nédvindigt, att man
vid tillverkning av prima jist f& framstilla sprit i viss myckenhet — och
man begirde da, att siffrorna skulle #ndras s& till vida, att vid en tillverk-
n:ingk av 100 kilogram jist skulle f& utvinnas 60 liter brinnvin av normal
styrka.

Det forholl sig vidare pd det sittet, att jastfabrikerna hade ett avtal med
aktiebolaget Vin- och spritcentralen till ett visst pris, vilket avtal var ganska
férmanligt och gillde lang tid framat. Vederbérande jastfabrikanter forkla-
rade sig nu villiga, att, om ransoneringen #ndrades pd s& sitt, att den i
stallet for att omfatta 3.5 miljoner liter per ar faststilldes till ett utbytes-
tal av 60 liter brinnvin per 100 kilogram tillverkad jist, g& med pd ait av-
talet uppsades. Riksdagens beslut blev ju ocksd 1 enlighet hirmed.

Nu séiger utskottet, att aven pid den punkten vill det icke bidraga till en
sddan #4ndring, som skulle leda till svarigheter for pressjistfabrikerna att
framstilla en god vara. P& grund av denna #ndring i ransoneringen har till-
verkningen av jistbrinnvin okat till c¢:a 5 miljoner liter per ar, och man far
ju alltsa forutskicka att i den man jisttillverkningen ytterligare stegras, steg-
ras ocksd mingden av den sprit, som dirvid utvinnes.

Utskottet siger nu, att nir det giller prissittningen & jiastspriten, skulle man
kunna tinka sig, att -— d4 denna sprit utvinnes sasom en biprodukt — priset
jamkades sd, att tillverkarna icke skulle finna anledning att framstilla mera
sprit vid jistberedningen, &n som betingades av kvaliteten p& jisten.

Vad sedan betraffar herr Bjérklunds m. fl. motion, si avser den, att vid
forsaljning av potatis till brinnerierna de odlare, som icke aro deligare i
brinnerierna, skola mera allmint kunna komma i &tnjutande av de ur brin-
nerirérelsen hirflytande férdelarna. Nu ligger det ju faktiskt till pa det
sittet, sdsom vi kunna se av bilagorna till detta utskottsbetinkande, att medan
det finns 1,900 deligare i dessa brinnerier, finns det inte mindre in 6,000
leverantérer av potatis, och pid en leverantsr som #r deligare kommer vil
sélunda tva leverantérer, som icke Aro deligare.

Vad betriffar prissittningen, s& siger ju aktiebolaget Vin- och spritcentra-
len, att vid uppgérandet av priset pa brinnvinet brukar intagas en bestim-
melse, att brannerierna skola betala samma pris till de leverantérer, som icke
aro deligare, som det pris, vilket betalas till de leverantérer, som #ro del-
dgare 1 brannerierna, och dirav lir val icke kunna f6lja annat &n att nigon
riksdagsskrivelse med anledning av denna motion icke behoéver komma till
stdnd, och jag har dirfér i min reservation yrkat, att de likalydande motio-
nerna I: 244 av herr Alexander Nilsson m. fl. och II: 342 av herr foérste
vice talmannen Nilsson m. fl. samt motionerna II: 359 av herr Hammarlund
00111 gI: 44 av herr Bjorklund m. fl. ej métte till ndgon riksdagens atgird for-
anleda.
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Herr talman! Jag yrkar alltsd bifall till den av mig vid betinkandet fo-
gade reservationen.

Herr Sandstrom: Herr talman! Det dr en viss passus hir i motiveringen
1 utskottets betinkande som gor, att jag anser mig bora avge ett kort yttrande
till protokollet i dag, s& att det icke m& uppstd nagot missforstdnd angédende
sulfitspritindustriens intressen 1 den hiar frigan. Det star pa sid. 15 i utskot-
tets betinkande: »Diarest framdeles sulfitspriten erhaller mera avseviard an-
vindning foér andra dAndamal, forsvagas givetvis industriens intresse, att den-
samma forsiljes till fortaring.»

Nu 4r det s, att sulfitindustrien icke kan {4 kompensation for de kostnader,
som nedlagts 1 de anliggningar, vilka utforts for att sitta densamma 1 stind
att tillverka sulfitsprit for fortaringsindamal. Den kan icke f& kompensation
for dessa utgifter genom att tillverkningen av motorbriansle sittes i gang i
storre omfattning an forut. Det forhaller sig ndmligen pa det sittet, att det
inte ar samma slags fabriker for tillverkning av till fértiring avsedd sprit
som for tillverkning av motorbrinsle, d. v. s. vara sulfatfabriker. De fabriker,
som uppforts for tillverkning av sprit, som skall foridlas for fortiringsinda-
mal, ha kostat vederborande industri mycket stora pengar. Forst har det va-
rit experiment 1 mingd, vilka kostat mycket pengar, innan man natt fram till
det goda resultat, som slutligen vunnits, det resultat nimligen, att detta sulfit-
brinnvin, som nu siljes av vira systembolag, till och med 4r renare #n véart
potatisbrannvin. Jag menar, att det med hinsyn till dessa anliggnings- och
experimentkostnader méaste vara fullstindigt uteslutet, att det hir skall vid-
tagas lagstiftningsétgirder, s& att denna sulfitindustri skulle bli nédsakad att
mﬁil'&gga dessa fabriker, som den med stora kostnader och médor verkligen fatt
till stand.

Jag vill siga detta, dirfor att det icke skall bli nigot missforstind pa den
punkten, ty ndgot sidant kan sulfitindustrien fér sin del icke g& med p&, och
den har silunda icke nagot intresse i fragan, huruvida det skall lyckas att fa
fram nagot 6kat intresse for tillverkning av motorbrinsle, d. v. s. det andra sla-
get av spritfabrikation, det enklare slaget av tillverkning, som helt och hallet
blir beroende utav, hur det kommer att stilla sig med prisfrigan. Den sak,
som 1 varje fall harvidlag i férsta hand méste ordnas, ir frdgan om skatten,
som hinger som ett Damoklessvird over denna sulfitspritindustri. Denna
skatt, som enligt tidigare beslut av riksdagen skall trida i kraft den 1 juli
1932, och uppga till 3 6re per liter, skall ett halvar senare okas till 6 ore. For-
utsiattningen for att man skall kunna nd fram till stérre anvindning av motor-
brinsle 1 detta land ar att man slopar denna skatt. Hir har stillts 1 utsikt, att
till nista &rs riksdag skall komma en proposition, som jag formodar kommer
att gi i den riktningen, att denna skatt slopas, ty annars kunna vi icke ga
vidare pa denna vig.

Det ar ju ganska obetydliga kvantiteter, som sulfitspritsindustrien levererar
till vira systembolag. For det senaste ar, som redovisats, nimligen 1931, tror
jag det var 1,400,000 liter. Det ar endast en ringa procent av allt brannvin,
som forsiljes av systembolagen, si att jag tror inte, att detta kan innebira sa
vidare stor fara for dessa lantbruksbrinnerier, vilka dro de, som givit anled-
ning till denna motion.

Ja, herr talman, jag vill icke tilligga nagot mera, d& jag endast fick 5 mi-
nuter pa mig att tala. Jag skall inskrinka mig till att yrka bifall till utskot-
tets forslag.

Herr Bjorklund: Herr talman! Jag har visserligen icke fatt vare sig tva
eller fem minuter pd mig, men jag vill bara.siiga, att dd utredningen som sadan
skall vara forutsittningslos, har man hiir ifrin utskottets sida sagt, att man
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fér narvarande icke anser, att det finns nigon anledning att forsska beskira
sulfitspritindustriens intressen, utan att det bér tas under overvigande 1 vad
man man kan tillvarataga en mingd produkter, som annars skulle rinna ut i ha-
vet och forstora fisket, Vi dro alltsd pé utskottets sida inne pa den linjen, att
man icke skall Astadkomma négra som helst inskrinkningar, men anse & andra
sidan, att om det visar sig, att man genom vissa atgirder kan anvinda denna
sprit 1 storre omfattning for annat indamdal, bér man inte som svensk vara led-
sen for den saken.

Till herr Olsson i1 Ramsta, som sade, att han tyckte, att detta var en under-
lig kompromiss, far jag fér min del siga, att man kan kalla alla kompromisser
underliga, f6r den ena har inte fatt vad han vill ha, och den andra har inte fatt
vad han vill ha, och jag har inte fatt vad jag vill ha, och Jonsson i Boa har
inte fatt, vad han vill ha, och Janne Nilsson 1 Hérby har inte heller fatt vad han
vill ha. Nir det giiller en kompromiss, maste man givetvis slippa efter pa
nagot for att f4 nadgot annat i stillet. Sisom detta drende ligger till, tror jag
det ar berittigat, att man féretager en undersskning for att utréna, hur man
skall kunna reglera dessa férhallanden.

Jag skall, herr talman, icke upptaga tiden lingre, d& jag tycker, att debat-
ten 1 drendet ar onddig, endr de stérre partierna dro eniga; men innan jag slutar
ber jag, herr talman, att f4 hemstilla om bifall till utskottets forslag.

Med herr Bjsrklund férenade sig herr Nilsson 1 Horby.

Herr Olsson 1 Géavle: Herr talman! Bara ett par ord i anledning av herr
Olssons 1 Ramsta anférande.

Han har hir i sitt anforande — mera i1 forbigaende men #n klarare i reser-
vationen — velat gora gillande, att de 18 av utskottets ledaméter, som sta
bakom denna kompromiss, skulle ha velat utstricka det privatekonomiska in-
tresset 1 rusdryckshanteringen. D3 jag 1 manga &r hir 1 riksdagen har tillhort
dem, som intensivast kimpat emot en sadan utveckling, ir ju ett sidant pa-
stdende en direkt beskyllning emot mig och dirmed ocksd emot dem som ha
samma, uppfattning som jag. Under sddana forhallanden har jag bara velat
till kammarens protokoll ha antecknat, att jag anser de privatekonomiska in-
tressena, som kunna bestd i att ndgot hundratal fattiga bénder 1 Kristianstads
och Blekinge lin skulle f& tjina nigon slant pa detta, viga fjiderlitt vid en
slutlig uppgorelse 1 detta drende mot det ekonomiska intresse, som represen-
teras av sulfitspritindustrien och jisttrusten. Jag tror siledes, att om man
vill vaga de olika intressena mot varandra det pastdende herr Olsson 1 Ramsta
gor 1 sin reservation icke ar dverensstimmande med verkligheten.

Sedan éverlaggningen hiarmed férklarats avslutad samt herr talmannen givit
propositioner dels p& bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag dara
samt bifall i stillet till den av herrar Olsson i Ramsta och Larsson i Orbyhus
avgivna, vid betinkandet fogade reservationen, blev utskottets hemstillan av
kammaren bifallen.

§ 14.

Féredrogos vart for sig:

andra lagutskottets utlitande, nr 39, i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion med forslag till lag om #ndrad lydelse av 11 kap. 3, 6 och 95 §§ vatten-
lagen;

sammansatta konstitutions- och bevillningsutskottets utlatande, nr 1, i an-
ledning av vickta motioner om provisorisk omliggning av landstingsskatten;
samt
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konstitutionsutskottets memorial, nr 33, med féranledande av kamrarnas be-
slut betraffande utskottets utldtande nr 26 1 anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med férslag till andrad lydelse av §§ 53, 81, 82 och 105—107 rege-
ringsformen, §§ 33, 35—41, 44, 45, 52, 54, 55, 57, 58, 60, 75, 78 och 79 riks-
dagsordningen samt 2 § 4:0 tryckfrihetsférordningen, dvensom 1 dmnet vickta
motioner,

Kammaren bifoll vad utskotten i nimnda utldtanden och memorial hem-
stallt.

§ 15.

Harpa upptogs till behandling statsutskottets utldtande, nr 126, i anledning
av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda framstillning om anslag for
en andra tilloppstunnel vid Porjus kraftstation jimte tva 1 dmnet vickta mo-
tioner.

Uti innevarande ars statsverksproposition hade Kungl. Maj:t, under abero-
pande av vid propositionen fogat utdrag av statsrddsprotokollet 6ver kommu-
nikationsirenden fér nimnda dag (utgifter f6r kapitalokning, bil. 2 punkten
30) foreslagit riksdagen att till en andra tilloppstunnel vid Porjus kraftsta-
tion fér budgetiret 1932/1933 anvisa ett reservationsanslag av 150,000 kronor.

I samband hirmed hade utskottet till behandling foérehaft tva likalydande
motioner, vickta den ena inom forsta kammaren, nr 267, av herr Asplund m. fl.
och den andra inom andra kammaren, nr 378, av herrar Hage och Léovgren, i
vilka yrkats, att riksdagen ville for sin del besluta att for pabirjande av en
andra avloppstunnel vid Porjus kraftverk bevilja ett anslag av ldnemedel &
150,000 kronor, direst ej nimnda arbete kunde utféras sasom beredskapsarbete.

Utskottet hemstillde,

a) att riksdagen, med bifall till Kungl. Maj:ts forevarande forslag, matte 111l
en andra tilloppstunnel vid Porjus kraftstation fér budgetiret 1932/1933 an-
visa ett reservationsanslag av 150,000 kronor, att utgé av lanemedel;

b) att motionerna I: 267 och I1: 378 ej matte av riksdagen bifallas.

Uti en vid utlatandet fogad reservation hade herrar Oscar Olsson, Asplund,
Walles, P. Albert Bergstrom, Pauli, Anderson i Rastock, Jansson 1 Falun,
Tornkvist 1 Karlskrona, Wigforss och Andersson 1 Hoor forklarat sig anse att
utskottet bort hemstilla, att riksdagen matte under utgifter f6r kapitalokning
for budgetaret 1932/1933 anvisa

a) med bifall till Kungl. Maj:ts forevarande forslag, till en andra tillopps-
tunnel vid Porjus kraftstation ett reservationsanslag av 150,000 kronor, att ut-
gd av lanemedel; och

b) 1 anledning av motionerna I: 267 och 1I: 378, till en andra avloppstunnel
vid Porjus kraftstation ett reservationsanslag av 150,000 kronor, att utgéd av
lanemedel.

Utskottets hemstiallan foredrogs. Darvid yttrade:

Herr Anderson i Rastock: Herr talman! Som kammarledaméterna finna,
ha utskotltets socialdemokratiska ledamoter samtliga reserverat sig och yrkat
bifall till den framstillning, som tidigare gjorts av vattenfallsstyrelsen. Jag
tror, att det kan vara alldeles pa sin plats att hir erinra om att da vi pa fjirde
avdelningen horde generaldirektoren och chefen for vattenfallsstyrelsen betrif-
fande en av herr Asplund i forsta kammaren och en av herrar Livgren och
Hage hir 1 kammaren viickt motion, sa upplyste han oss om att han for sin del
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inte var si pigg pd att vara med om att tillstyrka anslagets beviljande pa det
siitt herr Asplund foreslagit. Men hir ligger det ju pa det sittet, att vad re-
servanterna foreslagit, ar ett bifall till vattenfallsstyrelsens ursprungliga fram-
stillning, och detta férslag avser siledes endast att Astadkomma, litet mer pen-
gar for vattenfallsstyrelsens del att anvindas enligt dess eget program. Det
lir, enligt vad vi fatt oss meddelat, icke heller méta nigra svarigheter fér vat-
tenfallsstyrelsen att begagna ett dylikt anslag, och det skulle man ju knappast
behova ifrigasitta, dd detsamma ingdr i vattenfallsstyrelsens anslagspetita.

Nu veta alla dessutom, att de lingre giende yrkanden, som hir framstillts pa
olika punkter, sirskilt betriffande beredskapsarbetena, follo pa ett, jag vagar
siga, ganska kompakt motstdnd frin den motsatta sidan. Vi veta ocksd, att 1
dessa trakter ar arbetslgsheten mera svirartad in p& andra hall, emedan det
hir stindigt sker nya inskriankningar 1 driften. Och dessutom, och det vill jag
sirskilt understryka i detta sammanhang, finns det icke nagon landsbygd dir-
uppe med dess storre eller mindre mojligheter att bereda arbete, utan vederbs-
rande arbetslosa aro hianvisade till att hilla sig inom dessa kommuner, som re-
dan nu ha det svart, och att lita till sina i arbetet kvarvarande kamrater for att
p& nagot sitt kunna dra sig fram och dessutom naturligtvis att 1 ritt stor ut-
strickning anlita A. K.

D& det nu i borjan av juli manad ocksd kommer att gilla ytterligare négra
hundratal man utéver det antal, som entledigats tidigare, ir det alldeles klart,
att forhallandena daruppe komma att bli synnerligen svarartade.

Jag vill inskrinka mig till detta, di jag 4r siker pd att representanter for
Norrbotten komma att ytterligare klarligga liget diruppe och vidja till kam-
maren att Atminstone 1 detta fall g& med pd ett av vederbérande myndighet f6-
reslaget belopp for att dirigenom i nigon ringa man bereda arbetsméjligheter
3t de i tusental riknade arbetslésa diruppe i Norrbotten.

Jag ber med dessa korta ord, herr talman, att f4 yrka avslag pd utskottets
hemstillan och bifall till den vid utlitandet fogade reservationen utav herr Oscar
Olsson m. fl.

Herr Olofsson i Digernis: Herr talman! Med stod av den motivering,
statsutskottet anfort, ber jag att helt kort fi yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Herr Hage: Herr talman! Det dr ju si, att under de allra senaste tiderna
har arbetslosheten 1 Norrbotten ytterligare forvirrats. Utéver den daliga still-
ning som vi hade férut, ha nu en hel del féretag lagts ner och flera komma att
liggas ner. Alldeles i dagarna ha vi fatt underrittelse om att det fattats be-
slut om fullstindigt instillande av driften i Koskullskulle gruva, varigenom
200 personer blivit arbetslsa, och dven pd andra héll planeras nedliggningar,
s& att det ser ut, som om hela Norrbotten till slut skulle bli ett enda fattighus.

Nu veta damerna och herrarna mycket vil, att med hansyn till de svira for-
hillandena i Norrbotten tillito vi oss foér nagon tid sedan att framfora ett yr-
kande om ett sirskilt anslag fér Norrbottens lin till nédens avhjilpande. Det
511 i gemensam votering endast med sex rosters skillnad. Det gick igenom
i forsta kammaren men avslogs 1 andra kammaren, och vid den gemensamma
voteringen hingde det som sagt pd sex roster. Men sedan den tiden ha forhal-
landena ytterligare forsimrats. Jag forestiller mig fran den utgéngspunkten,
att det vore rimligt, om kammarens ledamoter kunde vara med pa det forslag,
som nu hir framforts, i forsta hand i en motion och sedan 1 nagot férindrad
form 1 en reservation.

Denna reservation grundar sig pa en framstillning frdn vattenfallsstyrelsen,
och enligt vattenfallsstyrelsens mening skulle det vara synnerligen &nskvirt,
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om det arbete som hir ifrigasittes, nimligen ett utbyggande av en andra av-
loppstunnel vid Porjus, kunde igingsattas. Det ar namligen s&, som vatten-
fallsstyrelsen for sin del gor gillande i sin skrivelse, att det ar mycket antagligt,
att vi s4 sméningom komma fram till en tidpunkt, d& det blir avsittning for
den elektriska kraft, som skulle skapas genom detta fortsatta utbyggande.
Om man alltsd har klart for sig, att man har anledning att s& smaningom sitta
i gang detta arbete, tycker jag det vore rimligt att félja den sunda regel, f6r
vilken riksdagen forut uttalat sig, nimligen att — om ett arbete i alla fall skall
gbras — detta bor ske just under en sidan arbetsldshetsperiod som den nuva-
rande, d3 man pad det sittet dstadkommer Skade arbetstillfallen och sysselsitt-
ning foér minniskor, som i alla fall skola férsérjas.

Jag menar, att de skilen borde vara overtygande; och nir nu dessutom en
myndighet gatt in for denna sak, borde det finnas anledning fér kammaren att
siirskilt med hinsyn till den stora arbetslssheten 1 Norrbotten gi med pa detta
anslag. Nu ar det f6r ovrigt att marka, att detta anslag skulle upptagas pa
lanevigen; det ar icke friga om skattebelastning, utan medlen skola g& in i
rérelsen, savida det icke eventuellt skall tagas av arbetslgshetsmedel pa nagot
satt.

Jag skall tillata mig att med hinsyn till denna motivering yrka bifall till
reservationen.

Med herr Hage forenade sig herrar Lundstrom, Grapenson, Selberg och Nils-
son 1 Antnis.

Overlaggningen forklarades harmed avslutad. Herr talmannen framstillde
propositioner dels pé bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa bifall till den
vid utlatandet fogade reservationen; och fann herr talmannen den férra propo-
sitionen vara med overvigande ja besvarad. Votering begirdes likval av herr
Anderson i Réstock, 1 anledning varav efter given varsel fgljande voterings-
proposition upplistes och godkiindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstallan i utskottets
forevarande utlatande nr 126, ristar
Ja;
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit den vid utldtandet fogade reservationen.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit innu en gdng upplist samt anslagen, foretogs omréstning med
tillaimpning av uppresningsférfarandet.

Herr talmannen tillkdnnagav att han funne tvekan kunna rada om omrostnin-
gens resultat, vadan namnupprop verkstialldes. Diarvid avgivos 66 ja och 69
nej, varjimte 18 av kammarens ledamoter forklarade sig avstad fran att résta.

Kammaren hade alltsa bifallit den vid utlatandet fogade reservationen.

§ 16.

Dirndst 1 ordningen var & foredragningslistan uppfort andra lagutskottets
utlatande, nr 38, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
férordning om i#ndring 1 vissa delar av motorfordonsférordningen den 20 juni
1930 (nr 284), dels ock en 1 imnet viickt motion.

Genom en den 9 mars 1932 till riksdagen avlimnad proposition, nr 175, vil-
ken hiinvisats till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet, hade Kungl.

Andra kammarens protokoll 1932. Nr 56, 3
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Maj:t, under aberopande av propositionen bilagt utdrag av statsradsprotokollet
6ver kommunikationsirenden, begirt riksdagens yttrande over vid propositio-
nen fogat forslag till férordning om #indring i vissa delar av motorfordonsfor-
ordningen den 20 juni 1930 (nr 284).

I samband med berérda proposition hade utskottet till behandling férehaft
en av herr Lundquist 1 Rotebro i andra kammaren vickt motion nr 498.

Utskottet hemstillde,

) A) att rik'§dagen matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anmila, att vid gransk-
ning av det vid forevarande proposition fogade foérslaget till férordning om #nd-
ring i vissa delar av motorfordonsforordningen den 20 juni 1930 riksdagen e
funnit skil att mot detsamma géra andra erinringar 4n utskottet 1 sitt utlatande
upptagit; samt

B) att motionen II: 498 matte anses besvarad genom vad utskottet hem-
stallt under A).

Vid utlitandet var fogad reservation av herrar Magnusson 1 Kalmar och
Sandstrém 1 Nyland, vilka ansett att utskottet bort hemstilla, att riksdagen
ville betriffande bestammelserna i motorférordningens §§ 24, 25 och 44 uttala,
att riksdagen, utan att for niarvarande i sak taga stillning till de foreslagna
nya foreskrifterna, ansage, att eventuell dndring av dessa paragrafer icke bor-
de vidtagas, forran en mera ingéende utredning av fragan verkstallts.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Lundquist i Rotebro: Herr talman! Jag skall be att fa siga nigra
ord, eftersom jag motionerat i denna friga.

Jag har icke nagon erinran emot utskottets forslag, i vad det ror dess forsta
del, alltsi om slapvagnarna. Daremot har jag motionerat betraffande de
ifragasatta andringarna i §§ 24 och 25, dir det alltsa ror sig om de rittighe-
ter, som folja med tillstind till linstrafik och stadstrafik. I den delen har
statsradet och chefen fér kommunikationsdepartementet anfért vissa exempel
for att styrka behovet av en forfattningsindring. Andra lagutskottet har for
sin del godtagit den uppfattning, som herr statsradet darvid givit uttryck at,
liksom ocksa det forslag, som framlagts.

Jag skulle for min del ocksd mycket girna ansluta mig till utskottets stand-
punkt, direst man icke maste utgd ifran, att det forslag, som hiar framlagts,
kommer att fa betydligt mera langtgiende konsekvenser, in vad det uttalande,
som herr statsradet gjort till statsradsprotokollet, synes ge vid handen.

Savil departementschefen som utskottet uppehilla sig uteslutande vid per-
sontrafiken. Jag tinker for min del s& mycket mera pa den foreslagna andrin-
gens inverkan p& lastbilstrafiken och det betydligt ckade kaos pa hela kom-
munikationsomradet, som, savitt jag forstér, ett bifall till utskottsférslaget med
nddvindighet méste astadkomma.

Enligt nu gillande bestimmelser &r det ju sé, att en lastbilagare, som inne-
har vanligt linstrafiktillstdnd, visserligen har ritt att utféra en transport dven
i1l ort utom linet och har ratt att frin sammia ort ta en transport hem. Dir-
emot har han icke ritt att fara i tomning och taga transport fran ort utanfsr
trafikomradet. Enligt propositionen skulle han diremot fa @ven denna ritt
och alltsd kunna, bara han har ett vanligt linstrafiktillstind, verkstilla vilken
korning som helst dven utom linet, blott han gverenskommit om transporten
hemma, per telefon eller pa annat sitt.

Jag ber, herr talman, att fa taga ett exempel for att visa, varthan ett go_d-
kinnande av detta forslag skulle leda. En lastbiligare hor hemma i Viaxjo,
dir han driver lastbiltrafik som sitt yrke. Han kor regelbundet for viss fir-
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ma fran Vixjo till Malmé: Han ringer, innan han far hemifran, till gummi-
fabriken i Trilleborg och siger: jag kommer till Trilleborg pa mandag, kan
jag fa en transport? Han far 16fte om transport till Kalmar. Han kor alltsi
tomning fran Malmé till Trilleborg och fir s& transport fran Tralleborg till
Kalmar. Innan han reste hemifrdn, hade han per telefon satt sig i férbindelse
iven med Kalmar margarinfabrik med férfrigan, om han kunde f3 nagon be-
stillning dérifran. Han erhsll ockss 16fte om en transport ddarifran — lat oss
icke gira utflykten alltfor lang — hem till Vixjo. Han far alltsi pa detta sitt
iven last Kalmar—Vixjo.

Jag sag, att utskottets drade foresprakare, herr Magnusson i Skovde, gick
forbi min plats nyss och ruskade pa huvudet. Jag vidhaller emellertid, att
med det forslag till bestimmelser, som féreligger, och med den tolkning av be-
stimmelserna, som givits av chefen for kommunikationsdepartementet, s& kom-
ma konsekvenserna absolut att kunna bli sidana. Den nya tingens ordning:
som man pa det sittet skulle komma att skapa, innebdr ju emellertid en full-
stindig omlaggning av det system, som hittills gillt. Jag kan verkligen inte
tro, att det, nir motorfordonsférordningen utarbetades, fanns négon, som
avsdg, att @ven en sddan mojlighet, som jag framdragit, skulle dari inrymmas;
under det jag mycket vil vill medge, att de exempel, som kommunikationsmini-
stern framdragit, kunna anféras som bevis for det berittigade i en dndring av
nu giillande bestimmelser pa det omradet.

Jag vill genast ocksa siga, att det 41 mycket mojligt, att vissa lastbiligare
redan nu tro, att de ha den ritt, den nya bestimmelsen skulle ge, samt ocksa
handla direfter. Men detta &r 1 och for sig icke nagot skil for att lagfiasta
en sadan ordning. Om detta giller 1 allmiinhet, s& kan man vil siga, att man
har si mycket mindre anledning att nu gi s& bradstortat till viga, d& riks-
dagen 1 ar aven kommer att begira en allsidig utredning av hela detta pro-
blem. Jag vagar nimligen forutsitta, att s& kommer att ske, da det ligger pa
viart bord ett enhilligt utldtande fran bankoutskottet, dir man kriver detta.
Tittar man pa vad bankoutskottet anfér som motivering for sin hemstédllan om
utredning, si siiger utskottet bl. a., att limnade tillstind anvints och utnytt-
jats pad ett annat sitt &n fran borjan torde hava varit avsett. Utskottet tar
detta till intikt f6r behovet av utredning. Sivitt jag forstdr, maste ett bifall
till andra lagutskottets hemstidllan — om riksdagen sedan skulle g& med pa ban-
koutskottets utldtande — vara ungefir liktydigt med, sisom man brukar siga,
atl den hogra handen icke vet vad den vinstra gor.

Jag kan icke tinka mig, att det kan vara vilbetinkt av riksdagen att pa
detta sitt i en detal] fastlasa, hur det skall vara, och sedan om en dag eller
ett par begira utredning av hela problemet. Nagon storre fara 1 dréjsmal
ett ar tror jag icke kan foreligga, och jag tror diarfér det ar klokt att folja
den reservation, som begir, att riksdagen icke skall géra nagot annat i denna
fraga 4n fororda, att iven denna detalj] fir gi in i1 den stora allmiinna utred-
ningen.

Med dessa ord ber jag att fa yrka bifall till den vid utskottet fogade reserva-
tionen.

I detta anférande instamde herrar Sandstriom, Nilsson 1 Orebro, Nordkvist
och Magnusson 1 Kalmar.

Herr Magnusson 1 Skivde: Herr talman! Jag undrar, om inte herr Lund-
quist 1 Rotebro 1 sitt resonemang rakat forbise femtie momentet 1 25 §, dir det
stadgas, att om fird avslutas 4 ort utom trafikomradet, automobilen ma & sadan
ort {agas 1 bruk for korning direkt tillbaka till trafikomridet. Den kedjetra-
ik, herr Lundquist talade o, synes dirigenom vara omijliggjord. Jag finner
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det verkligen nagot forvanande, att herr Lundquist talar om att det inte skulle
vara nagon fara i drojsmal och hinvisar till den utredning, som bankoutskottet
foreslagit. Det ir nog s& i detta fall, att den hégra handen verkligen vet vad
den vinstra gor. Men att lata en oformlighet, som nu kan avhjilpas, vara kvar,
bara darfor att man vintar pa en utredning om visentligen andra saker, tycker
jag inte ar riktigt.

Jag yrkar diarfor, herr talman, bifall till utskottets hemstillan.,

Herr Lundquist 1 Rotebro: Herr talman! Dérest man inte hade nigot an-
nat att ritta sig efter in sjilva lagtexten, s skulle man, sivitt jag forstar,
méjligen kunna med fog gora gillande den uppfattning, herr Magnusson i
Skovde hiar hivdade. Men nir man tagit del av herr kommunikationsministerns
uttalande till statsradsprotokollet, s& kan jag for min del inte tinka mig, att
det finns ndgon mojlighet att tolka bestimmelserna pd det sitt, herr Magnusson
1 Skovde gor. Ty herr statsrddet och chefen for kommunikationsdepartemen-
tet siger sjialv ifrdn, att korning inbegriper #ven tfomkérning, Detta medfér
alltsé, att en lastbiligare efier de nya bestimmelserna har riattighet att t. 0. m.
kora tomt fran Vixjo till Tralleborg, dir himta en last och koéra den till Kal-
mar, bara han triffat 6verenskommelse dirom, innan han far hemifran, Det dr
klart, att en biligare, som har lastbiltrafik till yrke, mycket latt kan syste-
matiskt ordna det s, att han p4 detta siatt f&r en kedjedkning planlagd for varje
vecka. Jag formodar, att herr statsradet ar villig att vitsorda den tolkning av
bestimmelserna, som jag hir givit uttryck &t. Det skulle vara synnerligen
viardefullt att f4 hora, vad herr statsradet har for uppfattning pa den punktien.

Chefen for kommunikationsdepartementet, herr statsridet Jeppsson: Herr
talman! Med avseende pa de forhallanden, som herr Lundquist i Rotebro pape-
kat, vill jag erinra, att i det hiinseendet genom ett bifall till Kungl. Maj:ts pro-
position icke sker ndgon som helst dndring 1 jamfsrelse med nu radande forhal-
landen. Jag tror, att herr Lundquist i Rotebro pa grund av sin ridsla for kon-
kurrens mellan bilar och jarnvagar ser spéken pa ljusa dagen. Propositionen
avser 1 forevarande del ingenting annat #n ett fortydligande och klargorande
av vissa bestimmelser i gillande motorfordonsférordning, vilka ju #ro si pass
otydliga for nirvarande, att det faktiskt frin Gota hovritt foreligger utslag,
som g& stick 1 stiv mot varandra. Det giller tva likartade fall, av vilka, néar
propositionen skrevs, det ena varit foremél f6r Gota hovritts provning. I det
fallet hade vederbdrande tagit emot bestillning fran Viastervik, som lag utanfor
hans trafikomrade, och dir himtat passagerare samt kért dem till orter ute pa
landsbygden; harfor dsmdes han till béter 1 radhusritten, vars utslag sedermera
faststilldes av Goéta hovratt. I det andra, forst efter propositionens framlig-
gande avgjorda fallet, som avsag ett liknande férhallande, har vederbsrande fri-
kints av Go6ta hovratt. Jag undrar, om det ar skil att lingre bibehalla s& pass
oklara och otydliga bestimmelser. Var och en méste vil vara intresserad av,
att bestimmelserna bli s& klara, att tvekan om deras innebérd icke behiover rada,
Och det 4r detta som ar avsikten med forevarande forslag i propositionen, vilket
ju ocksd av andra lagutskottets majoritet tillstyrkts. I friga om den kedjetra-
fik, som herr Lundquist talade om, innebir som sagt Kungl. Maj:ts proposition
inte ndgon som helst Andming i nu rddande férhillanden, Och vore det sa, att
Gota hovratts senast omformalda utslag, som friade vederbsrande, skulle s& att
siiga vinna hemul, d& &r redan med nu g#llande bestimmelser varje innehavare
av trafikrattighet oférhindrad att varifrin som helst mottaga bestillning pa
korning.
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Herr Lundquist i Rotebro: Herr talman! Jag ber om ursikt, att jag &ter-
kommer. Men jag tror, att den formulering, som de nya bestimmelserna fatt,
ovillkorligen kommer att leda till helt andra konsekvenser, dn vad herr stats-
ridet nu f6rsskt begrinsa dem till. Jag kan ju fa siga, att jag vet, att &tmin-
stone en linsstyrelse redan har givit uttryck &t den uppfattningen, att i och
med ett bifall till denna proposition denna kedjetrafik skulle bli tillaten. Jag
finner detta ocksi vara alldeles naturligt, om man liser bestimmelsen, sddan
den ar foreslagen 1 25 §, 3 mom., dir det heter, att »innehavare av tillstand till
stads- eller linstrafik ager att 1 anledning av bestillning, som av honom emot-
tagits & ort inom trafikomridet, utfora korning jamvil till ort utom detsamman.

Herr statsradet tinker endast pa persontrafiken. Han vill, att man skall
kunna ringa efter en bil fran en ort utom trafikomradet, s att denna kommer
och himtar, och jag ér fullkomligt med om, att det pa den punkten bor astad-
kommas en @ndring. Men precis lika vil som jag kan ringa t. ex. fran Stock-
holm till Rotebro och bestilla en personbil, som kommer och himtar mig, pre-
cis lika vial kan naturligtvis gummifabriken i Tralleborg ringa upp till Vixjo
eller — nir det blir mera inkért — lastbiligaren i Vixjo ringa upp gummifa-
briken i Triilleborg och komma &verens om ait kora dit och héamta en last. Och
sedan kan denne i anslutning till en transport fran Vixjs till Malmé for en an-
nan firmas rikning kora tomt fran Malmé till Trilleborg. Jag tar naturligt-
vis fasta pa och forstir sa innerligt vil, att herr kommunikationsministern icke
avsett detta utan endast avsett, vad herr statsriddet hir talat om. Men huruvida
det finns nigon mojlighet for herr statsradet att i verkligheten begrinsa kon-
sekvenserna dartill, det tilliter jag mig att sitta ett fragetecken for.

Chefen for kommunikationsdepartementet, herr statsridet Jeppsson: Herr
{alman! Jag ber att f& erinra om att vad betriffar motorfordon i returkérning,
innehalla de av Kungl. Maj:t nu foreslagna bestimmelserna precis detsamma
som gillande motorfordonsforordning. Det heter 1 25 § 2 mom. av gillande
motorfordonsférordning: »Har automobil tagits i bruk for kérning utom sta-
{ionsorten, skall automobilen, sedan korningen avslutats, utan onodigt dréjsmal
foras Lillbaka till stationsorten». I Kungl. Maj:ts proposition lyder 25 § 4 mom.
pa foljande sitt: »Har automobil tagits 1 bruk fér korning utom stationsorten,
skall automobilen, sedan kérningen avslutats, utan onddigt drojsmél foras 11ll-
baka till stalionsorten.» Sasom herrarna hora, ar det precis samma formulering.
Nuvarande lydelse av 25 § 3 mom. ar foljande: »Har fird avslutats & ort utom
{rafikomradet, ma automobilen & sddan ort tagas i bruk fér korning direkt till-
baka till trafikomridet.» Precis samma ordalydelse aterfinnes i 25 § 5 mom.
enligt {orslaget.

Sasom jag nimnde, har propositionen i forevarande del kommit fram endast
f6r att ratta 1ill uppenbara oligenheter. Aven herr Lundquist i Rotebro far vil
ge mig ratt 1 — och det gjorde han ju for vrigt i sitt anforande — att det maste
anses i hogsta grad olimpligt, att jag, om jag Befinner mig i en viss stad och
varenda bil diir ar upptagen t. ex. for en begravningsprocession, inte skall kun-
na ringa 1ill ett samhiille nigra kilometer utanfsr staden och bestiilla en bil-
skjuts, utan att bilféraren skall bli botfilld.

Jag skall tillata mig nimna eli annat exempel. Jag var sjilv 1 somras till-
sammans med mina bada nirmaste min i departementet hemma pé ett besok i
Morrum. Vi akte in till nirmaste stad, Karlshamn, en striicka pa 9 kilometer.
Vi skulle stanna dir ett par timmar. Chaufféren sade dé, att han behovde kora
hem och utfora en korning i en begravningsprocession. »Det moter vil intet
hinder», sade han, »att jag gér detta och sedan kommier tillbaka och himtar
om tva timmar.» »Nej, naturlizgtvis inte», sade jag. Men enligt motorfordons-
férordningens nuvarande lydelse, sidan den tolkats av Gota hovritt 1 dess uti

ordnsngen.
(Forts.)
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mitt forra anforande forst omformilda utslag, var detta olagligt. Det &r, mina
herrar, sadana, atminstone enligt mitt sitt att se, oférnuftiga férhallanden,
som Jag velat rétta till med denna proposition.

Herr Lundquist i Rotebro: Herr talman! Jag haller fullstindigt med herr
statsradet om att de av honom patalade oligenheterna bora rittas till. Men
det skall bli intressant att se, vilken som far ritt, herr statsradet eller jag, 1
friga om konsekvenserna av den nu féreslagna forfattningsiandringen. Ty ar
det nédgon, som kan forstd, hur det skall vara mojligt att inskrinka konsekven-
serna av detta tredje moment i 25 § dartill, att man endast skall ha rattighet
att ringa efter en personbil, sisom herr statsradet tianker sig, men diremot icke
triffa 6verenskommelse med en lastbiligare, sisom jag forutsagt?

Harmed var éverliggningen slutad. Herr talmannen framstillde proposi-
tioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa bifall till samma hem-
stillan med den &ndring, som innefattades i den vid utlatandet fogade reserva-
tionen; och blev utskottets hemstillan av kammaren bifallen.

§ 17.

Slutligen féredrogos vart efter annat:

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 51, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till férordning
om #ndring i vissa delar av férordningen den 19 november 1914 (nr 383) an-
gaende stimpelavgiften; och

nr 52, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till férordning
om &ndring i vissa delar av forordningen den 6 augusti 1894 (nr 61) angien-
de mantalsskrivning m. m.; samt

bankoutskottets utldtanden:

nr 60, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om vissa
andringar i lagen den 12 maj 1897 (nr 27) for Sveriges riksbank; och

nr 61, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angi-
ende ritt for Konungen att i vissa fall installa tillimpningen av 10 § andra
stycket lagen for Sveriges riksbank den 12 maj 1897 och av §§ 9 och 17 lagen
om rikets mynt den 30 maj 1873.

Kammaren bifoll vad utskotten i nimnda betinkanden och utlitanden hem-
stallt.

§ 18.

Herr talmannen meddelade, att herr statsridet och chefen fr kommunika-
tionsdepartementet tillkinnagivit, att han vid morgondagens sammantride im-
nade besvara herr Jirtes interpellation i anledning av en inom Stockholms
byggnadsvirld intriaffad hindelse.

§ 19.

Ordet limnades hirefter till herr QOlovson i Visteras, som yttrade: Herr
talman! Jag tilliter mig foresla, att pa foredragningslistan for morgondagens
sammantride matte, efter interpellationssvaret, som foérsta arende uppforas
statsutskottets utldtande nr 138, darefter statsutskottets utlatanden nr 128, 129,
130, 131, 132, 133, 134, 135, 136 och 137 och direfter irendena i den ordning
de férekomma pa dagens foredragningslista dock med det undantag, att andra
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kammarens forsta tillfalliga utskotts utldtande nr 6 métte siittas som nist sista
arende, si att andra kammarens forsta tillfalliga utskotts utlitande nr 4 blir
sista érepdet pa foredragningslistan.

Denna hemstillan bifélls.

§ 20.

Uppliastes foljande till kammaren inkomna dddsbevis:

Hirmed intygas, att Karl Andersson avlidit samt att dodsorsaken, enligt
min uppfattnmg, varit den nedan angivna.

Enligt vad ,]a,g sjalv kanner eller genom trovardiga personer erfarit, intraf-
fade dodsfallet 1 Katrineholm den 2 juni 1932 kl. 6.20 e. m., och var den avlid-
nes alder 49 Aar; civilstdnd: gift; samhillsstillning: redaktor bostad: Ka-
trineholms stad, St. Malms fors., nr 1 Hantverkaregatan.

Huvudorsak: Pleuritis cx; bidragande dédsorsak: Paralysis Cordis.

Katrineholm den %/; 1932.
Carl Ellwyn,

lasarettslikare.

P4 hemstillan av herr talmannen beslét kammaren att jamlikt § 28 riks-
dagsordningen till Konungen ingd med anmilan om den efter herr Andersson 1
Katrineholm inom kammaren uppkomna ledigheten; och blev ett i sddant av-
1s{eende pa forhand uppsatt skrivelseforslag, som upplistes, av kammaren god-

ant.

§ 21.

Anmildes och godkindes foljande forslag till riksdagens skrivelser till XKo-
nungen, nimligen:

fran statsutskottet:

nr 276, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende tillfallig lonefor-
bittring under budgetaret 1932/1933 for viss personal inom den civila stats-
forvaltningen;

nr 277, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende dandrad disposi-
tion av medel anvisade till anskaffning av f6r kroppsundersékning av flygare
erforderlig apparatur;

nr 278, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ritt for bitri-
dande forestandarinnan Elin Thérn att for uppflyttning 1 hogre lénegrad till-
godoriakna sig viss tjinstgéring;

nr 279, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen under andra
huvudtiteln gjorda framstillning angiende anslag till fortsatt uppritthallande
av en extra division vid Svea hovritt; och

nr 280, i anledning av vickta motioner angdende dels utredning rérande en
foradling av de statliga jirnmalmstillgingarna i Norrbotten och dels underlit-
tande av malmbrytning 1 vissa gruvor i Norrbotten fér inhemsk foridling; samt

fran bankoutskottet:

nr 286, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition anghende stod &t Skandi-
naviska kredltaktlebolaget m. m., i vad den avser stillande till Kungl. Maj:ts
forfogande av siarskilda medel for limnande av stéd at vissa kreditinrittningar;

nr 287, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende tillfillig lénefor-
battring under budgetaret 1932/1933 for viss personal inom den civila statsfor-
valtningen, i vad avser pensions- och indragningsstaterna; och

Nr b6.
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nr 288, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
dndrad lydelse av 5 och 6 §§ lagen den 11 oktober 1907 (85) angiende civila
tjinstinnehavares ratt till pension.

§ 22.

Till bordliggning anmildes jordbruksutskottets utlatanden och memorial:

nr 94, 1 anledning av vickta motioner angiende skogsbygdens arbetsloshets-
och férsérjningsproblem m. m.;

nr 95, i anledning av vickt motion angiende nedsittning av kronoarrendato-
rernas arrendeavgifter; och

nr 96, angaende kamrarnas skiljaktigu beslut angdende anslag till lindring av
fraktkostnader for kalk samt inrdttande av en kalkbrukslanefond.

§ 23.
Justerades protokollsutdrag.
Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 5.55 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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